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F o l i .

C O M E D I A  F A MOS A .

E L R O B O
D E L A S

S A B I N A S .
DE DON J U A N  COELIO T ARIAS.

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

Romtlo.
OjlUio, Capitán Romanoíno 
Afcanio, Soldado Romano.
Aurelio, Soldado Romano.JVi
F lavio , Soldado Romano. 
Ce/arioyCapitan de las Sabinas.

Tácito y Soldado Sahinoi 
0 0 Í / Í  Pafquin, Graciofo.

Aurijlela , DamarLC 
í S í í í  P-ofmira , fegunda Dam aíne  

Libia, Graciofa.

JOR'N AD A PRIMERA.
J>ejpues de «Vír tocado caxas, j  clarines, 

dicen dentro.

Todos. M Ucea Romulo, muera. 
OJlilio. efte cyrano,

que á nueftro Rey dio mucrtCj 
y á fu hermano , muera.

Todos. Macadle ya.
Sale '¡{omulotsefiido de pieles, con las ma­
nos enfangrentadas deteniendo a Ollilio , a 

F¡ai>io,y Afcanio, con las eradas def- 
nudas ,ji  todoshejlidos d(. 

pieles.

Romulo. Romanos fieros, ;
fufpended el impulfo á los aieros; 
contra mi tan atroces 
confplcais las cfpadas , y Us voces? 
y vueflta imagen íiendo, o fimulacro, 
defcenis de mi frente el Laurel ^cro? 
viieftta ira fe enciende , y fe coufpira 
contra quien fue calor de vueñra ira? 

OJlilio. Romulo , ín]ufto , y fiero::- 
í'/áí/o. Portento en las crueldades el primero» 
OJlilio. Si cruel, y Inhumano,

con la muerte fobornas a cu hermano. 
flabio. Si bárbaro homicida,

A »
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2, £/ K o h  de
á Remo micftro Rey quitas la vida. 

Detened, felUd el lab'O, 
no pronunciéis raiones en mi agravio,
6 vive el Ciclo , que cfta ardiente efpada, 
que á vencer, y á matar eftá enfeñada, 
íi de mi propia fangre fue enemiga, 
que en la vueftra el efcandalo ptofiga. 
Eftas manos, que veis enl'angreiuadas, 
no fin caula en la fangre eftán bañadas 
de Remo , porque pueda efta eftrañcia 
brindarme á mas crueldad , y roas fiereza: 
Decidme , que culpáis en mis extremos? 

OJliL Dos quexas oy de ru crueldad tenemos. 
0{ormtl. Y  decid , qiiales ion?
//tf¿.La muerte injuftade Remo es la primera, 
Ofiil, Y  la mas ¡ufta,'

^m ezclarla con eflbtra no quifiera, 
hada que fdtisfagas la primera, 
que aunque efta es tan profunda, 
tiene mas calidades la fegunda.

Pues por no parecer en todo ingrato, 
a la primera rel'ponderos trato:
Vueftro Rey foy , y como tal impufe
la ley, que ya fabeis , en que difpufe
dar la muerte arrogante
al desleal, y infiel que la quebrante;
mas mi hermano enefeco,
i) por burlarfe ya de mi decreto,
b por deíprecío de quien Rey me aclama,
¿  por eternizar als¡ fu fama,
que ay tan barbaros hombres,
que por hacer eternos fus renombres,
con poder infinito,
compran la fama á precio de urt delito,
quebranto aquefta ley, y yo fevero
me moftré con mi fangre ¡ufticíero.
Efto > que culpa ya vueftra malicia, 
no li  llaméis crueldad, fino jufticia, 
que el darle yo caftigo, 
no por mi hermano (ue , por mi enemigo, 
fupuefto que mi ley ha quebrantado; 
fi entonces el perdón le huviera dado, 
es confcquencia clara, 
que ninguno ruis leyes obfervara.
Los mas obedecidos fon mas Reyes:
Remo mi hermano quebrantí) mis leyes, 
dcfobedicncia fue, no fui tyrano,

la s  S ah ín as,
la obediencia compré por un hermano, 
jufticia fue caftigo can fevero, 
virtud es en un Rey fer juftíciero: 
luego aquefta crueldad, que os es impía, 
mas viene a lét virtud , que tyranla.
E a , Romanos, celfc la contienda,
Rey cencis que os govlerne, y os defienda; 
pero tema el que fuere mi enemigo, 
que como á Remo le he de dar caftigo; 
y Ii hace á mis preceptos teliftencia, 
el temor mezclaré con la obediencia, 
que para fer un Rey obedecido, 
fe ha de entrar por los fueros de temido. 

OJlil. Aunque ya las fealdades de cu culpa 
afcytes con la tez de la difculpa, 
en ella breve cxoctacion quedas hecho, 
por todos rae he de dar por l^cúfccho; 
porque á piedad, y aun a razón cc obligue, 
otra quexa mas jufta.

7{omuL Pues proligue.
OjtU. Tu no dixirte aora, 

que es nueftra faina eterna?
Ŝ íbjh/. Quien lo ignocaí 
o p a  Nodiccs, que en padrones de diatninCe 

pondrás nueftras hazañas?
9(omnl. No. ce eipance. 
q/in . No dices, que el valor que nos ayuda.j 

ha de vivir eterno?
Quien lo duda? 

es cierto quanto refieres. 
q/li¡. Püzs fi es cierto , cómo quieres, 

que efte valor fe eternice, 
no teniendo quien le herede?
Defde que fundarte á Roma, 
no permites, ni confiantes 
mugeres, con que derogas 
la lucclsion permanente.
Diez años ha que vivimos 
fin vivir, porque no puede 
llatuarfe vida la vida, 
que fe vive fin mugeres; 
y tu opuefto á nueftras dichas, 
y á nueftras gUirias rebelde, 
privándonos defta vida, 
nos condenas á una muerte; 
el nacer nos eterniza, • 
y déi fe eslabona fiempre

nucf-
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4  E/ ^oho de
Ojlil. Y  corno ha de propagatfe 

m Reyno , (¡ no confíentes 
la fucefsion?

^5/M. Poco importa,
que eflbs pcñafcos agreftes 
fueron raí alvcrgue nativo,, 
y fcrán de ocros alvergue.

Ofüíx Y  el valor?
9̂ 0/71. Sin ellas obra.
0/lil, Y  la vida?
Rom. Fuera muerte fu companla.
í^íV. Eres bruto irracional, 

pues no buelvcs 
por aquellas de quien naces.

'Afínn, Aborto de fieras eres.
Ü(om. Sois villanos.

Eres monftcuo.
^om. Cobardes, para que empiecen 

á obrar una cobardía, 
dexen vueíltos lados, dexen 
aceros, que en tantas lides 
fueron aflbmbro á las gentes, 
y ceñios en fu lugar 
una rueca , pues te mueven 
á los vifos mugerlles 
vuefttas acciones.

VJIH. Detente,
que eítos aceros que infamas, 
ferán deftrozo en tu muerte, 
fino otorgas loque piden 
tus Soldados.

f^om. Sois aleves,
defconocidos, y Ingratos 
á vueftro Rey.

ÍAurel. Lleguen, lleguen.
S<ílen jiurelio Soldado, con fafi^uini 

y  L ib ia , graciofos ,y (ráelos 
atados.

Que es eíTo , Aurelio?
Jíurel. Efle hombre,

y efta muger, que parecen 
del cam|)o de los Sabinos, 
en efta alameda verde 
fe eftabati amenazando 
con injurias tan crueles, 
que los craygo a tu prefencia,' 
porque examines prudente

l a s  S a b in a s .
la caufa de tanto enojo.

Qtic es efto ? fa f^ . El diablo.
^otn. Qué tienes?
Lib, El demonio.

Betcebü. Lib. Satanás.
Todos ce lleven.

Lib. Y  carguen contigo.
^afq. Infame.
L ib .T o  eres el infame.

Buclves?
peco agradece que eftán 
eftos feñores prefentes. 

í i b .  £(ía intBunidad te valga, 
para que aota no pruebes 
de mis uñas. 

í ’a/q. Es muy propio 
el tener uñas las fierpes.

Lib. Yo íierpe?
S’ajq. Y  aun la manzana, 

pues me has engañado.
Lib. Mientes.
%/M.Qiié es efto ? tu con un hombre 

tan defeompuefta?
Ojlil. Y  til pierdes

el decoro á una muger?
7{om, Qué furia!
0/?i7. Qué enojo es cfte?

Somos marido , y muger,- 
no fe efpamen vueffaftedcs.

5(0»?. Pues cómo riñen fiiriofos 
ios que han de eftár juntos fiempre? 

^ap¡. Porque fiempre han de eftár juqcoSj 
no ay otra caula mas fuerce.

ÍÍ{om. Quien eres?
^afq. Yo foy Sabino.
'^am. Y  dime,' de donde vienes?
T afb . De cafarme, que es lo mifmd 

que del Infierno.
¡^cw. Tdn breve

es el gufto de un cafado, 
que can pcefto te arrepientes?

L ib . Cafarle, y arcepencírfe, 
todo es unaraifina efpede.

^om. Aviendo de arrepcnchos, 
os cafaís can facilmciue?

¡Pá/j, Pensé«hallar en mi muger 
guftos, regalos , placeres;

fo-
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ItOS.-

'Ve D on ju á n
folicitMa, bufquela, 
y al fin de todo cafeme, 
y en cafándome me hallé 
lan confumido , que á veces 
me dan dos mil tentaciones 
de echarla de un caballete.

L íI’. La coufumida foy yo, 
que el picaro no merece 
defcalzarme , y hada aorâ  
come mi hacienda , y le viene 
muy ancho mí matrimonio, 
y es mí perdido , y me tienen 
fus cofas hecha de podre.

Muger propia, qué me quietes? 
Lib. Lo que quiero es fet impropia. 
Pa/j. PluKera al Ciclo lo fueffes.

Romanos, no me dixlfteis, 
que eran fiempre las mugeres 
el defeanfo de los hombres, 
los regalos , y los bienes?
Efta experiencia os refponda, 
eda evidencia os lo enfeñe, 
defendedlas, apoyadlas, 
que ya fabeís claramente, 
que buelve por fu enemigo, 
quien por las mugeres buelve: 
vofotros;;-

f a fq .  Qué es lo que mandas?
.ü̂ ow. Pues con rencillas crueles 

apoyadeis mi intención, 
libertad teneis.

S’x/q. Iréme,
Ü{om. Idos , qué aguardáis? 
íPa/^. Señor, yo

aguardaba , que me dieíTes 
carca de horro de cafado. 

í i b .  Y  yo aguardaba un mofquete, 
paulina de matrimonios, 
que á' ede mi marido en cierne 
me le birlara el gainate,

• porferde m¡ gufto hetege.
Tecan uu cUrin»

OjliU Mas qué clarín publicando* 
fu agravio, poítjue le hieren, 
gemidos efparce al aytc?

^om. Por efic monte,que es huefped, 
y motada délas nubes,

C oelloy  AnaV»
cuyos peñafeos filvedres 
fon maripofas del Sol, 
que trepan hada encenderfe, 
fe han defeubierto Soldados.

Qjlil, Quien feca  ̂tdda eda gente?
Soldados fon del Sabino, 

que oy haciendo efcolta vienen 
á la divina Aiiridela, 
que fer cfpofa merece, 
aunque es Princefa de Egnido,; 
de Cefarino valiente,
Capitán de ios Sabinos, 
yizarro , galan , y fuerte, 
y mi feñor , que edo bada 
para fer fu efpofo. 

í t h .  Alegue,
que es mi feñora la novia.

Como , fi íols de fu gentey 
os apartadeis entrambos 
del Exercíto?

P</i^patcéme
á ^ ñ ir  con mí muger, 
porque en paz no nos mecielTen̂

Team cUrin.
L ib. Para cafarfe mi ama

viene marchando a las veinte.
? 4_/y. Pues voy a pedir albricias 

a mi amo antes que llegue.
Lib. Pefaraes fuera mejor.
S’afq. Afs!, ha muger.
Lib, Qué me quiere?

A reñir, que no me hallo.
L ib . Ni yo aquede indance breve 

me hallaba fin que riñamos, 
gruñir tengo eternamente.

S’ifq . EíTe ha de fer mi manjar.
Lib. Y  eñe ha de fet mijuquete.

Fanfe los dos.
^íw.Ya fe acercan á ede valle. Teeaa. 
Ojia. Pues buena ocafion fe ofrece,* 

por aquí es fuerza que palTen; 
y pues que vivimos ficmpie 
como vandidos, del robo, 
y del infulto ,• no quede 
tefoi'o , hacienda , ni vida, 
que oy en la defenfa alterque 
de iiuedros brazos InviétoSi

Rom.
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-6 £/  Ksho d e  la s  S ah ín as.
í^ont. E<To s i , Romanos fuerces, 

fed crueles , pues que tanto 
me amanlais con fec crueles: 
mueran rodos,

OJUl. Todos mueran;
pero enere codos advierte, 
que ha de vivir Auríllela, 
por muger, y porque empiece 
nueftra íucefiion robando 
fu hermofura.

Otra vez buelve 
vueftea crueldad á cebarfe 
de apetitos tan foeces? 
pues yo os quitaré la caufa, 
porque ios efedos ceíTcn: 
todo? vivan, y Aurífteia muera;

OJiH. Eflb es bien que trueques: 
codos mueran , y Auriftela 
hade vivirfolamence.

H{om. Quicacéle yo la vida.
OJlit. Eftorvarémos fu muerte. 
í)ttitro AuriJlfU dice un Verfo, y  fa¡t  

con Soldados, y  las efpadas 
defnudis,

'Aurifl. Al arma todos. 
íDentro los Sabin, Al arma.
'Som. Al arma.
OjliL Contra fu gente.
1{oni. Contra Auriftela.
Ojia. E(ío no.

Macarela yo.
Sale Aurifl. Detente;

Deteneos, Soldados míos, 
nadie á la defenfa llegue 
de mi , que yo fola bafto.

^OíK. Prodigio, 6 muger, quien eres? 
que parece que he templado 
mí furia folo con verte.

. Aurtjl. Aborto deftas peñas,
que ya de tu crueldad me difte leñas, 
pues defcubrifte ui intención impía, 
bien fera que ddcubra yo la mía. 
Auriftela es mi nombre,, 
prodigio foy hermofo , no te aíTombre; 
Princefa foy de Egnido, 
á cafarme he. venido 
con el Sabino , Capitán valiente.

galán como prudente, 
noble como briofo, 
difcreto como ayrofo, 
ayrado fin fiereza, 
piadofo fin tibieza, 
liberal fin eftruendo;

-s mas porque fu alabanza eftoy diciendo, 
'Tuamame foy, mi amor es verdadero, 
harto he dkho^tes que le quiero, 
que para fccaS£«OT®rt encarecido, 
la mayor alabanza es fec querido:
En mí efpofo,mi centro voy bufeando, 
qnanto me eñorye tengo de ir talando; 
flecha foy de la ííucrda defpedida, 
que no para hafta el cetro de la herida: 
piedra íoy.qucdcl tiempo la carcoma, 
hafta el centro cerceftre la dcfplomai 
rayo fogofo foy , que hafta fu centro 

1 roza las refiftencias del encuentro.
Su’ amante foy, en fin, con él me cafo,; 
pap llegarle á ver, efte es el paflb;
Si rayos fulminados, 
fi incendios abrafados, 
fi flechas difparad.is,
11 faitgricntas efpadas.
armas, furias, horrores,
erttagos, amenazas , y rigores, .
en el paíTo encoiurára,
corno es ciego mi amor lo atropellara',;
que una, imiger rendida,
lleva perdido el miedo á fer vencida;
y afsi, pues, que mi amante defatino
ha de abrirme por fuerza efte camino,
antes que le haga llano,
sé cortés, pites eftá tan de tu mano;.
porque fi has de allanar lo que te pido,
de cortés, de medrofo, íi de rendido,
mejores, pues conoces mioffadia,
que tu miedo parezca cortesía.

'Horn. Rara rtiuger ! portento foberano! 
ofenderla pretendo, y es en vano; 
qué hechizo á mis fierezas pone p.iufa,; 
que obrar le fiento fin faber ¡a caufa? 
qué veneno en mi pecho fe alimenta, 
que gufta el alma ya de que le ficnta? 
Don.fe eftán mis fierezas? 
fi las bufeo en ini pecho,hallo ternezas;
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De D on ju án  Coello y  A r ia s i

ícndo»
iero,
]uicro,
do,
>:
cando,
l.mdo:
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elidido, 
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1.
rano!
lo;
e paufa,; 
caufa? 
neiica, 
(lenta?

¡mezas,'
ua

■'un afpíd me ha mordido ponzofo;
'mas ay, que es el veneno muy fabrofo. 

,^ .Q uicn templa ral furor’ qute me folsiega. 
Jqué rel'poiides r qué dudas ? Si me mega 
l e í  patío cu crueldad , cu voz no calle,
'ib apelare al valor para cobralle, _ 
jquefoy ave en el mar, pez en el viento, 

yiniamorefte raco ella violento,
•V no ha de fer mi güilo can ingrato, 
que le ufurpe a mi efpolb aquefte tato.  ̂

¡Jflw.Dcidad, q un alma elcondes c» tus ojos.- 
Aur. Acaba, qué rul'pondes?

mas me ofende tu duda, y me rao e a.
DjTiL Por Romulo he de darte la telpueUa: 

oy cu deidad perdone, 
que es fuerza que elle Reyno fe corone 
de una rara hermólura, 
y en ti fe cifr.i el bien que fe procurai 
y afsi no has de efeapar de nucílras ma- 
fin que tobando tu deidad:;- '

'Aurift. Villanos,
a incenios tan grolíeros, 
qué puedo refpondcros, 
filio que ya me arrojo 
á abrir el paíTo con mí propio enojo? 
á elfo vine: Marchad , Soldados míos, 
el paífo me allanad con vueñtps bríos, 
mi furor, os provoca, Tocan.
todos me figan, pues, al arma toca. \>aje.

fonejlyor la puerta aue f e  fu e AuriJleU defen­
diendo el fajfo-

Ofiil. Deidad herraofa , domle vas ? elpera, 
no ce cudlc la vida el l'er can fiera, 
que pues tu honor fe esfuerza, 
apcl.irémos todos a la fuerza: 
mueca tí fe rclííle. 

fíyom. Q.I é rezela
mi afeño? muera yo , y vira Auciñela:
Villano,s atrevidos,

- barbaros, ígnoranccs, mal nacidos, 
a una muger ofenfa ? al mil'mo ciclo 

í os atrevéis? qué bárbaro dclvclo.
' A los rayos del S o l, a la pureza 
V de un Serafín , a un Angel en belleza, 

al defeaufo del hombre , al bien iius juftOj 
á la gloria mas propia, al mejoi güilo.

al teforo mas rico , al mas amable?
Pues tu con las mugeres tan afable? 

qué es eílo? buelve en ti, q no te entiendes, 
á las mifmas que ofendes las defiendes? 
qué es eílo? N olosé. ^

O p l. Quien te ha mudado ? l^ow.No se.
Ojia. Quien tus pafsíones ha trocado?

tí eras cruel con ellas::- '^om. Trille pena! 
OJlil. Como eres ya piadofo?
§(om. Qué bien fuenaf 
(Mil. No oféndUs fu nombre?
'^om. Grave ofenía!
OJlil. Pues como le amas ya?
^om. ]u(la defenfa!
OJlil. Tu no nos infamabas::- 
'^om. No te alfombre.
OJlil. Por pedirte mugeres?

Dulce nombre!
Oftil. No eras nucllro enemigo?
9{om. Soldados, no lo sé *, mas folo digo, 

que con jufticia bolvercls por ellas, 
tí todas las mugeres fon can bellas.

Ojiil. Tan trocada pafsíon tu pecho alcanza., 
ffow. La lengua fe recrea en lu alabanza, 
0/?i7. Luego ya las eftimas, y las quietes? 
^'í>«.No ay mayor gufto en mi, q las mugeres» 
Ojia. Luego ya nos datas confentimieiuo 

defte placer, y alivio?
1{em. Solo (lento

el averos neg.ido canto güilo.
OJlil. Aora s i , que coron.rrte es juftos 

Viva Romulo.
Todos. Viva. Ojiil. Por Rey te coronamos. 
fiom. Ya no eíVriva

el gufto en la Corona , amigos míos; 
no quiero mas laurel, ni fenorios, 
que vivir con mugeres.

0/2/7. Ellas fon nueftro bien.
9{Gm. Nueftros placeres. OJlil. El defeanfo.

La gloria. 0/2//. La alegría.
^om. Piics repetid en métrica h.irmoma, 

que vivan para alivio de mi pena.
Todo!. Vivan ya las mugeres.

í̂/M. Qué bien fucn.r! 
decid con voz fevera, 
que quien las aborrece muera»

Todos, Muera»
^om.
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8 E !  ~Kobo de
pues en ellas nueftro bien cftcíva, 

. viva fiempre fu nombre.
Viva , viva. >íw/e.

Tocan caxas ,y clarines , y  fule Cefarirto 
muy ¿atan con "véngala,y 1(ofmira 

Jegm da ‘Dama,
í â/jK.En fin , que a tu efpofa aguardas?
'C^r.'P'erdonfeií, Sol divino.
%ofm, Prefto el defengano vino.
Cefar. Y mucho en creerle tardas.
Rofm. Cefarino, Capitán 

de los Sabinos, que el Cíelo 
te dio para mi defvelo 
tantas partes de galan, 
fi ha dos años que te adoro,; 
medrando mi amor opimo, 
con afan de io que gimo, 
con agua de ¡oque lloro; 
y hallo , que un ladrón aftuto,;
( que ladrón tu efpofa fue) 
de aquello que yo fembré 
me vino a coger el fruto.
No he de dudarlo fiquiera, 
por coufolarme en la duda?

Cejar. El que es infeliz no duda, 
quando fu defdicha efpera, 
fi canto en querer me das, 
que me agradezcas efpero, 
el decir que no ce quiero, 
porque no me quieras mas:
Yo aguardo firme , y confiante 
á mi efpofa , á quien adoto, 
til arciefg.indo tu decoro, 
te mueftras fiempre mi amante: 
Rofmira, el defenganarie, 
cortesía viene á fer, 
yo no te puedo querer, 
porque quiero en otra parce.

^ofm, Y  efla ingratitud ha (ido 
agradecer mi buen trato?

Cefar, No es, Rofiníra, fer ingrato.
‘J{ofn . Pues qué es?
Cefar. Ser agradecido, 

ya quino puedo quererte, 
requiero con no engañarte; 
que engañarte fin amarte,
^cra mas que aborrecerte:

la s  S ab in as.
luego ya en eflo agradezĉ g 
de tus finezas el trato, 
pues dexo de fet ingrato, 
con lo que ingrato parezco,

5Jq/7w. Y  qué difculpa tendrás 
de averme tíi aborrecido, 
quando mi amor te ha querido?

Cyiir. La facisfacion verás 
fi me efciichas.

9(ofm, Ya mi vida
de efle alivio fe aprovecha,

S con verme fatisfecha, 
iré que foy querida.

Cefar. Pues ya que ce agrado afsi, 
difeuipa bufeo en mí culpa.

I^ofm. Ojalá hallaras difculpa 
de no quererme,

Cefar. Oye, llpfm.O'u (mando
Ctfar.Ya fabes que ha muy poco,que foc- 

un Exercico breve, fui marchando 
contra el Romano, con índuflría.y tema,; 
juntando á mi valor la eftracagcma; 
Sepulcbfeia luz en el Ocafor*-.-—^  r^
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á triunfar del Romano , yo, y mi gente,; 
llegamos ázia un bofq'.ic, que medrof» 
era fu feno inculco,
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De D o n ju á n  C oe lloy  A r ia s .

ndo
for-

tcrna,;
i :

. >•

oficiHi del robo, y del iníulto, 
defcnm.iraño ramas, voy entrando, 
y ap.-nas venzo la efpelura, quando 
un pequeño ruido 
del'perco ámls rcncidosel oído»
Prefumo que hacen tienda de campana 
entre aquella efpefura los Romanos, 
por fer el corazón de la montaña, 
y porque no fe efeapen de las manos, 
avifo á mis Soldados caucelofo, 
dífpongo el movlmieiico cemerofo, 
cojo una antorcha leve, 
y aplicando á las ramas llama breve, 
apenas la materia a que fe aplica, 
fu cancerado fuego comun'ica, 
quando enere vivas, y voraces llamas, 
falamandras del fue^o fon las ramas.
Crece la confufion , la llama crece. _ 
áTas fombras aclara el ardor fumo, 
la claridad fe tizna con el humo, ^  
tal vez la fombra entre la luz fe niega, ^  
el fuego alumbra, quando el humo cíega^ 
y pleyteando entrambos a potfia, 5
uno vence a la noche, y otro al día. £
^ , en mi enemigo, ^

en el caftigoi &
.enramada breve, 

nido fe atreve, ^
ioquefoplaba, 
o le aparcaba, ^
le una centella, ^
nace con efttella. SS-i x e l o

in/> 0

ncmigo intento 
5 , un efcarmlenco.

ofi>

bra fin cocalle, 
que en él avia, 
defendia.
ucrce afsi lo ordena) 
de mi pena, 
la ,yhiz al Mayo, 
res un defmayo,
1 aora eftuve )

V<(I1C (corto anduve) 
a un hermofo prodigio ( á mas me ofrezco) 
á una Diofa( qué poco io encarezco) 
a una deidad (mi afedo fe corrige )

á un Angel ( poco dixe ) 
a una gloría ( eftoy loco) 
aúna eftrella.aun lucero (todo espoco  ̂
aun Sol (foy imprudente) 
a una gracia , á un milagro. 

í(ofm. Tente, tente, 
oy mis rabiólos defvelos 
fe disfrazan con tn culpa: 
coinbídafmc á la difculpa, 
y dafme manjar de zclos?

Cef. El pintarla can hermofa, 
es difculpa en mi afición.

ÍJoyhi. No quiero fatisfaccion,- 
, que me cuefte eílár zelofa.

Cejl Pues no tengo otra difculpa 
para mis locos defvelos.

Kofm, Pues dexanoe con mis zelos,' 
y quedare con tu culpa.

Cef. Mita, advierte::- T{opn. Es irritarme,, 
Cef.Sa hermofura::- Es ofenderm ■» 
C^Fuecaufa::- %ofin. De aborrecerme. 
C ef  De mi amor. Para matarme.
Cef, Efto es difculpa.
Itfifm. Es caftigo.
Cef, Pues voyme íi he de enojarte.
%ofm. En fin es por difculparte? Cef. Si,| 
^ fm .  Pues proíigue.
Cef, Ptofigo.

Al valle entré, llegué con ligereza, 
admiré mas prodigio en fu belleza: 
delmayada la fienco, 
y infundiendolaalicnco con mtaliwito  ̂
bolvib, en fin , dcl defmayo, 
medro luces el So l, flores el Mayo, 
las plantas alegría, 
criftal el arroyuelo, luz el día, 
nacar las rofas, los claveles grana, 
rifa la fuente, perlas la ma nana, 
miro el Sol fu retrato, 
fu efpejoel Cielo , y fu hermofura, 

'^ofm. Ingrato,
no pudieras mas veloz 
defcribirtric fu hermofura, 
fin que en la mifma pincuri 
fe regalara la voz?

Cef. Dexa can locosdefvclos.
Rofm. Pexa cu cauro rigor.

B C ef
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8  E !  Roho de
pues en ellas nueftro bien eflriva, 

, viva íiemprc fu nombre.
Viva , viva. >anfe.

Tocan caxas ,y clarines , y  fa le  Cefarino 
muy ¿alan con Véngala,y 7(ofm¡ra 

Jegunda ham a.
^ofm.' .̂n fin , que á tu efpofa aguardas? 
■¿'^r.'Perdon£cu, Sol divino.
^ofm. Prefto el defengaño vino.
Cefar. Y  mucho en creerle cardas.
Rofm. Cefarino, Capícan 

de los Sabinos, que e¡ Cielo 
te dio para mi dcfvelo 
tantas patees de galan, 
fi ha dos años que te adoro,' 
medrando nii amor opimo, 
con afaii de lo que gimo, 
con agua de lo que lloro; 
y hallo , que un ladrón aftuto¿
( que ladrón tu efpofa fue) 
de aquello que yo fembré 
me vino á coger el fruto.
No he de dudarlo fiquiera, 
por confolarme en la duda?

Cefar. El que es Infeliz no duda, 
quando fu defdicha efpcra, 
íl tanto en querer me das, 
que me agradezcas efpeto, 
el decir que no te quiero, 
porque no me quieras mas:
Yo aguardo firme , y conftante 
a mi eípofa , á quien adoro, 
tu arricfgando cu decoco, 
te mueftras fiempre mi amante: 
Rofmira, el defengañatce, 
cortesía viene a fer, 
yo no te puedo querer, 
porque quiero en otra parte.

^ofm. Y ella ingratitud ha (ido 
agradecer mi buen trato?

Cefar. No es, Rofmira, fer ingrato, 
'^ofn. Pues que es?
Cefar, Ser agradecido, 

ya que no puedo quererte, 
te quiero con no engañarte; 
que engañarte fin amarte, 
fuera mas que ahorrcccrcc:

la s  S a íin a s .
luego ya en e(ío agradezca 
de tus finezas el trato, 
pues dexo de fer ingrato, 
con lo que ingrato parezco,

%ofm. Y  qué difculpa tendrás 
de averme tu aborrecido, 
quando mí amor ce ha querido?

Cc’yiir. La fatisfaclon verás 
fi me efciichas. 

í{ofm. Ya mi vida
de clTe alivio fe aprovecha,

S con verme facisfecha, 
iré que foy querida.

Pues ya que ce agrado afsi, 
difculpa bufeo en mí culpa. 

f{0fm .  Ojalá hallaras difculpa 
de no quererme,

Cefar. Oye. '!(ofr>t. DI. (mando
Cefsr.Y  a fabes que ha muy poco,quc for* 

un Exercico breve, fui marchando 
contra el Romano, con iuduUrla.y tema,; 
juntando á mi valor la eftracagetna; 
Sepulcofe 4a luz en el Ocafor-.— r-j 
para nacer en la Región eílraña,
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llegamos ázia un bofq-.ic, que medrofo . 
era fu feiio inculco,
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De D o n ju á n  O e l l o y  A r ia s .

a.

>cntc,' 
Irof» .

pH*

oficina del robo, y del ínfulto, 
defcnmaraño ramas, voy enerando, 
y ap.mas \enzo la efpelura, quando 
un pequeño ruido 
dcfperco a mis fcntidosel oído»
Prcfuino que hacen tienda de campaña 
enere aquella efpcfura los Romanos,

. por fer el corazón de la montaña, 
y parque no fe efeapen de las manos, 
avilo a mis Soldados caucelofo, 
difpongo el movimiento temerofo, 
cojo una antorcha leve, 
y aplicando alas ramas llama breve, 
apenas la materia a que fe aplica, 
fu cancerado fuego comumea, 
quaiido entre vivas, y voraces llamas, 
falamandras del fuesjo fon las ramas.
Crece laconfufion , la llama crece.̂ _ ^

' i  las fombras aclar<a el ardor (umo, 
la claridad fe tizna con el humo, ^  
tal vez la fombra entre la luz fe niega, 
el fuego alumbra, qiiando el humo ciega^ 
y pleyteando entrambos a potfia, ^
uno vence á la noche, y otro al día. ^ 
Quilfe ver el defttozo en mi enemigo, ^ 
que el cruel fe recrea en el caftigoj & 
los p.iflos guio a una enramada breve, 
donde el incendio tímido fe atreve, ^ 
puesel vienrocontcarioqucfoplabi, 
retrocediendo el fuego le apartaba, ^
fin permitir qne llegue una centella, 
que hafta una planta nace con eftrella.
Y  quando ver en mi enemigo intento ^
un horror, un eftrago, un efcarmicnto, S  
defeubro folo un valle, £
a quien el fuego alumbra fin tocalle,
pues del fitiado ardor,que en él avía, 
fu gran capacidad le defendía.
Y  en medio dél (mi fuerce afsi lo ordena) 
miro, por mas alivio de mi pena, 
aumentando fragrancia , y luz al Mayo, 
porque le hurto las flores un defmayo,
á una muger ( groficro aor.i eíluvc ) 
á una Ninfa del valle ( corto anduve) 
á un hennofo prodigio ( á mas me ofrezco) 
a mn Diofa ( qué poco lo encarezco) 
i  una deidad (mi afedo fe coirige) .

á un Angel ( poco dixe ) 
a una gloria ( eftoy loco) 
aúna eflrella.aun lucero (todo espoco  ̂
a un Sol (foy imprudente) 
á una gracia , á un miUgco.

^ofm. Tente, tente, 
oy mis rabiólos defvelos 
fe disfrazan con cu culpa; 
coinbidafme á la difculpa, 
y dai'me manjar de zclos?

Cef. El pintarla can hermofa, 
esdilculpa en mi afición.

^oy«. No quiero fatisfaccion,- 
, que me cueftc cftár zelofa.

Cef. Pues no tengo otra difculpa 
para mis locos defvelos.

Rofm. Pues dexanaecon mis zelos,' 
y quedare con cu culpa.

Cef. Mita, advierte:;- 7{ofn. Es irritarme^
Ce_/iSu hertnofura::-^oy?«.Esofendetm>
Ce/IFuecaufa:;- í(ofm. De aborrecerme. 
Ce/iDeiniamor, ^oybí.Paca matarme. 
Cef. Efto es difculpa.
%nfm. Es cafHgo.
Cef. Pues voyme (i he de enojarte.
7(ofm, En fin es por difculparte? Cef. 
7{ofm, Pues profigue.
Cef. Profigo.

Al valle entré , llegué con ligereza, 
admiré mas prodigio en fu belleza: 
defmavada la ficnto, 
y infundiéndola aliento con mialiontOij 
bolvib , en fin, dol defmayo, 
medro luces el So l, flores el Mayo, 
las plantas alegría, 
criftal el arroyuelo, luz el día, 
nacar las rofas, los claveles grana, 
rifa la fuente, perlas la mañana, 
miro el Sol f i retrato, 
fu cfpcjo el Cielo , y fu hermofura* 

%pfm. Ingrato,
no pudieras mas veloz 
defcribirm'c fu hermofura, 
fin que en la mífma pintura 
fe regalara la vozi 

Cef. Dexa tan locos defvelos.
Rí>y«. Dexa tu tanto rigor.

B C ef
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1 0  E lR o h o d e
Ccf. Efte es afefto de amor.

Y eftc es afecto de zelos,
.ÍTf/JPues voyme [¡ iio te obligo.
S\ofm.Yi tienes con que am,i»gjrrae,
 ̂ pues bueive , buclve a mai.innc.
Cef, Biielvo. '¡{ofm. Profigiie.
Crf. Proligo,

Agradeció confiante mis acciones, 
delciibrÍQle rai pecho fus pafsiones, 
coreipoiidió agradable, •
moiiról'c á mis afeSos favorable, '  ̂
pregúntela quien era, 
dixome, que Aiiriilcla la heredera 
de Egnido, mu Provincia comarcana, 
que i ilicndo á cazar, como Diana, 
fue !ig. ieaJü el alcance 
de un bruto.y empeñada en aquel lance, 
fe metió de la lelva en la efpcfura; 
fue norte de fus palios mi ventura, 
dexé de los Romanos el trofeo, 
tuve por mas feliz aqiiellc empleo, 
halla fu Reyiio la ferví galante, 
premió mi amor conftance, 
concercéme cafar, vine a mi tierra,
ajiiíleme en la paz , dexé la guerra, 
di poder de cafarmc’,'](' r̂ÍiTiero
embic mis Soldados, y no efpero 
en mi Inerte ocaíion mas venturofa, 
fino es que llegue.

Sele un Soldado.
SoJd. Ya llegó tu efpola.
Cef, Pues qiié efpcra mi contento? 
Ü(pfm. Pues qué aguarda mi dcfdicha? 
Cef. üv tuvo el coímo mi dicha. 
%pfm. Oy fe excedió mi tormento. 
Ccf. Cfkbrid canta hermofura.
^ofm. Fin mis efperanzas tienen. • 
Cef. Tocad, tocad , porque íutncn 

los ecos de mi ventura.

Tocan clarines.y caxas ,y  fa le  jíur\¡leli, 
acompañada de todas las damas , y  fa -  

k  Cifar 'mo d reiibirla.
C ef Dichofo aquel que ha logrado, 

bello , y hermofo prodigio, 
en la cfpetanza de amaros, 
la pülíel:iioa de fcrviios.

la s  S ah ín as.
ya el al.n i os efpcra afible.

AuriJ}, Ya defpucs de averos víflo, 
le agradezco á mis pafiíones 
las zozobras , y peligros, 
que fabricó con no vetos 
mi amor.

Cef. Pues por qué ? decidlo.
-<í«r. Porque defpucs del pelar, 

es maslabrofo cite alivio.
C'f. Mucho os debo.
Aur. Y mas os pago.
Cef, Grande es mi amor.
Aur. Como el mío.
Ce/IM is pjfa mi amor,que el vueftto.
Aur. Por el pelar que he tenido 

de no veros, pefa mas 
mi amor.

Cef. Pues ya el pefar mifmo 
ha cargado en mi val'anza.

Aur, Puesfegun elfo vivimos 
igualmente,

Cef. Quien apoya 
nueltro amor?

Aur, Yo le confirmo.
Cef. Con qué?
Aur. Con mis proprlos brazos.
Cef. El alma os doy,
Aurijl, Yo la admito.

Tocan un clarín,
Cef. Mas qué rumor embidiofo 

mi placer ha interrumpido? 
qué novedad es aquella?

Sale Tacto.
Tac. Embaxador de s'i mifmo 

viene Romuio, de paz, 
para hablarte.

Cef, Los Sabinos,
quando al Romano efcuchamos 
de paz r la paz no le admito.

Aur. Ya no me queréis.
Cef. Por qué?
Aur. Parque en mi prefencla 

os miro enojado.
Cef. Decís bien,

ya vueilro rollro benigno 
me ha gtangeado las paces; 
tefpondcd de paz, amigos.

y/Cur.

M
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De D on ju á n
^ur. Pues repetid los abnuos 

comenzados. Cef. Con los míos 
os dara á cnrcndet el alma 
lo que os adora.

Tocan,y faU  1{omulo,
'^om. Qué inirol

á cüü he venido á S.ibinia? 
alpides, y b.iíilifcos 
en mis ojos, y en mí pecho 
lu coligo han dculpido.
Ay mas eñraño rigor! 
ay mas pcnol'u maceyriol 
en brazos, pero es lii elpofo; 
pues qué importa ? que delirios 
can difcrences de cíToctos 
encierra el pecho en fu abyfmo, 
que me muero fi ¡o liento, 
y me muero por fentirlos.
Qué es efto Cielos, 6 zelos, 
que no sé vueftro apellido? 
mas G á íencir fu rigor, 
el primer nombre que elijo, 
para quexarme, es los zelos, 
zelos es vucflro principio: 
mas difsimuiémos, zelos.

Ccf> Que quieres, Romano altivo?
Capitán fuerte , y hetoyco. 

República de Sabinos, 
no enemigos, porque ya 
os píenlo llamar amigos,
Romulo foy, el que inunda 
temor a montes, y a rífeos; 
mi esfuerzo , yá le fabeis, 
mi valor, ya íe aveis viño, ‘ 
mi condición, ya es notoria, 
mi poder, es infinito, 
mis riquezas, fon íin cuento, 
mi futoc, fiempre fue d mifmo, 
mi Nobleza, es de los Diofes, 
mis vaflallos fon temidos; 
y todas ellas gr mdezas, 
que fabeis, y que os he dicho, 
cii nada ya las aprecio, 
en nada ya las citirao, 
porque me f.ilt in mugeres, 
que es el tdbro mas rico 
de los hombres.

C aello j/ A r la s .  i  r
Ctf. Acia donde

fe encaminan tns motivos?
^jm . Oye y fibras m¡ incencioii. 

Defde que por mas prodigio 
hice humillar las cctbices 
a hete montes erguidos, 
porque fu altiva fobervia 
rcfpetafle mi edificio, 
no confintio mi furor, 

f ^ r  fuerza, 6 por fer capricho,
I  averlion, ó por tema, 

fucceGion , y el alivio 
de mis Soldados, y aora, 
calificando elle adviirio, 
por ignorancia , v fiereza, 
ya que yo eftoy reducido 
á dar fucccfslon al Reyno, 
quiero que lepáis, que elijo 
por dueño deftas grandezas, 
deflc Imperio , y Señoiio, 
a viieílrjs Sabinas Nobles: 
a elle bien os folícito, 
elle agaíTajo os grangeo, 
feainos fiempre unos mifinos 
en el valor, y en la f.mgre 
los Romanos, y Sabinos; 
juntemos nucílro'poder, 
liguemos nuellvo dominio, 
contra el munJoconi'pirémos, 
hagamos'guerra al So! mifmo, 
oy las S binas::- 

C j .  Detente, 
lleudo blalón tan antiguo 
el de .os S ibinos, quieres 
que feoblcurezean fm vifos 
á la foiTib a de vofotros? 
y tu fobervio , y altivo, 
nos pretendes fujerar, 
á que ya miellro honor limpio 
mendigue luz de una fombra?

Ilom. Pues quaiido eílara mas fino 
vueftro honor , qticqiunJo ellé 
con el nueílro cepaitido?

Cryi Fuera manchar luieftra faiigre»
A losRominos ínviftos 

fe atreven ran defpejados, 
fiendo quien fon los Sabinos,

B 3 á
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a negarles parentefco?

CeJ". Bárbaro , hiiufto , atrevido, 
loco , que fino es un loco, 
no pensara tal delirio, 
parcmefco con nolbcros?
A unos tyranos vandidos, 
que fu fortuna labraron 
de ínfultos , y latcocinios?
A unos hombres ignorados
de tan obfciiro principio,
que fue Cu madre una lelva,
y lus padres eflbs rífeos,
he d̂ ^re?e7lmis mugeres?C/YítXCá/XX
Los Romanos, y Sabinos v
mezclados ? Rabio de enojo,
de tus locuras me río:
buena igualdad , vete prefto.

Mira que fi ce he futrido 
tus refpueñas, es por ver 
fidiferencias.de eftilo: 
quien pide menefterofo, 
fiempre efta expuefto ai peligro, 
y al defayre del que niega: 
yo he menefter lo que pido, 
y afsi fufro tus refpueftas, 
porque el rendimiento mío, 
pata ennsendar tus errores, 
pueda eiijK íiictc el camino.

Cef, Defeaminado anduviera 
quien á tus locos motivos 
rcfpondíera de otra fuerce; 
til folícicas tu alivio 
en nueftras Sabinas Nobles, 
yo negando he rcfpondido; 
y alsi , porque en mis acciones 
eílen mis Iiue.mos fixds, 
te dexo con la refpnefta, 
por no torcer lo que he dicho.

Uom. Apelaré á cus Soldados, 
que ellos fon el cuerpo mixto 
de la República : e.i, 
efta conveniencia elijo, 
á todos os eftábien; 
qué rae refpondeis?

'Soldiios. Lo mifmo.
F,mf: todos lot Salinos.

S(om. No importa , que las mugeres, ,

la s  S ah ín as;
reconociendo el cariño 
de mi amor, feran afables. 
Sibinas, yo folicito 
todo mi bien en vofotras, 
mofttaos afables conmigo, 
agradeced mi conftancia; 
qué me refpondeis?

Todas las Mugeres.
Mug. Lo mifmo.
7{oJm. Y  quindo el Pueblo quiíiera,; 

por conveniencia , b adviteio, 
fujctariios a vofotios, 
entonces , con nueftros bríos, 
muerte nos dictamos antes, 
que fufrir efte caftigo; 
porque el padecer la muerte 
aCm fuera menos martyrio, 
que á unos barbaros crueles, 
fujecar nueftro alvedrio. "Vafe. 

[/iuriJl.Y quando mugeres,y hombrej 
apoyaran cus defignios 
contra el diñamen , y acuerdo 
de mi efpofo, yo, que he fido 
Camaleón de fu enojo, 
pues de fu color me vifto, 
tus intentos eftorvára: 
que no es bien que los Sabinos 
mezclen fu nobleza, y fangee 
con unos lobos vandldos, 
que robando entre los montes, 
hacen el matar oficio. )>afe, 

f{pm. Todos contra mi 1 qué es efto? 
yo ultrajado ! yo abatido 
por las'mugeres 1 afrentas 
aun ellas propias me han dicho! 
las mhmas por quien yo buelvo, 
fon can ingratas conmigo! 
yo del Sabino he efcuchado 
oprobios tan conocidos! 
yo enamorado , y zelofo! 
venganza.Cielos divinos: 
mas yo haré que las hiftorias 
cuenten el mayor prodigio, 
que en los Anales del clcmpo:;- 
Mas de qué iirve el avifo, 
quando en efaño fegundo 

mi vida, verá el ligio
(ai

la venganzí 
y el deftroz

JO R N ii

Sale con 
irijl. Ilufior 
hijo adopcí' 

fiendo 
te dio bruti 
tu ruftiqué: 
que no es i 
halle puer 
efpofo, Ce 
n o , no 1 
Cefatino, ’ 

Salee 
•/mira,y C 
fm . Qué e 
^•Qué vio 
Pfi. Qué d 
«rf/?.TÍi ere 
yí^y el que 
en el mar | 

laql 
argonauta 
•f. Refiere < 
'fin. Alivia 
f .  Habla. 
>fm. Decía 
f .  Di tus fe 
'fm. Yo te 
f .  Yo te el 
iriJl. Eftad 
Trífte, mi 
fufpiraba I 
y perezofa 
amenazab 
‘Al tiempo 
á  mi efper 
4efvelada 
bebiendo i
pues por el 
recibióle c 
ílporque i 

verterfe 
¿  porque
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V e Ven J u a n  Coelfo y ' jjñ a s
la vfingania en los Romanos, 
y el deftfozo cii los Sabinos? ^

J O R N A D A  S E G U N D A . ^

Sale como affujladii Aurijlila, 
trijl. Iluíion, fautafij, b fombra, tente, 
h^o adojnivo de effa fiera ardiente, j¡
que Tiendo el monte lecho, 
te dio bruto alimento de fu pecho, 
tu riiftiquei no fujct.ir me quiera, 
que no es un alma profa de una fiera, , 
halle puerto un amot tan peregrinó: 
cípofo, Cefarino , Cefariiio, 
iio , no ha de rendirme tu cautela, 
Cefarino .Rofmira, {j;;- _ .

Sale Cefarino, y  'Rofmira. 
fm ira ,y  Cefarino. ■.
fm . Qué encanto!
f .  Qué violencia! f f¡
fm . Qué deftino!
trijl.'TKx eres Rofmitaicu eres Cefarino? ^
/i Y el que feguro amante
en el mar peligró 4  ̂ ru Temblante.
fm.'M laqíurcó.fi antln  mlsdefvelos,
argonauta de amor, mares de zelos.
f .  Refiere de tu pena las fefiaies.
fm . Aliviaras el pefo de tus males»
f .  Habla.
fm . Declara.
f .  Di tus fentimientos.
fm . Yo te efpcro.
f .  Yo te efeucho.
iri¡l. Eftadme atentos.
Trille, morral, confufa , torpe, y fría, 
fufpiraba la noche por el día, 
y perezofa e! Alva con decoro, 
amenazaba al mundo luces de oro.
Al tiempo que en mi lecho divertida, 
á  mi efperania la fie mi vida, 
áefvelada de verte aiifcnte , eftaba 
bebiendo el mífmo aljófar que lloraba, 
pues por el roftto defeendib ó mi labio: 
recibióle el dolor atento , y fabio, 
ó  porque fuba en líquidos defpojos, 
a vccterfe otra vez dcfde los ojos,
¿  porque reme íi el incendio es tanto.

_ _  1 5
^  han de abrafarfe fi les falta el llanto. 
Con ilufiones defeanfar no puedo, 
que fon de amor, aunque parecen miedo, 
de !a muene la Imagen enemiga, 
procuro fujetar a la fatiga; 
mas para reducirme al blando fueño, 
me firvió la efperanza de beleño.
Soñé un agravio, y que es precifo advierte, 
que fi el fueño es imagen de la muerte, 
a imitación deíla verdad mentida, 
lo fonado es imagen de la vida.
De una gruta voraz aborto era 
irracional una fangrienta fiera.
que lobo en la apariencia fe apocaba, 

fy^lacor, ¡a voz me agalla|ab.aa.»
^mas con ver que era ruñico lalvage, 

creí mas 2 fu voz , que no á fu trage. 
j?HIzo prefa en mis brazos, y en mis penas, 

y mi langce fe huta de mis venas; 
jba a decir á voces mis agravios, 
y la voz fe me elava entre los labios.
Si me dexaba, quando yo quería 
huirme de fus brazos, no podia: 
iba á correr por fuerte , ó por trofeo, 
y tropezó en mí prlfa mi defeo.
Si iba á llorar mí amor confufo , y ciego, 
abrafaba mi llanto con fu fuego.

>̂-Si llamarte quería, 
la mitad de tu nombre fe me oia. 

^ B a e i^ lo s  ojos, ( para aquí es el llanto) 
y hallo ,?par*eíla ofenfa dolor tantm 
que defangrado ( dcfdichada fuerte! ) 
forcejeando tu vida con tu muerte,
( ó fueffc animo noble, ó fuefic pena) 
te labrabas fepulcro.en.el arena; > 

.̂..y Rofmira lloró tu^Sw
que yo tuve mas zelos de fu llanto, 
que dolor de fu pena, y de la mía; 

^piies viendo que Rofmira lo fentia, 
lloré con infeliz , y ayrada fuerte 
aíin mas fu fentimíento , que tu muerte. 

;;>-Zelofa defperté con mis rczelos,
qi^ los que mas defpícrtan fon los zelos: 

•pIÍT'care mi cuidado fatisfecho,
•' mas viendo que no eftabas en mi lecho, 

á tanto fe arriefgó la pena mía, 
que pafsó por verdad la faiitafia.
•------- Mas
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T ^ - E l  Roba d e la s
mi defeo mas precipitado 

viilio lo mas que le dexó el cuidado.
;iS.ilot> á bufcacce , y como no te veo, 

üic parece que veo lo que creo.
^ D o v  voces , que por ti los vientos hieren, 

qiieficmpre temen mucho los que quieren. 
;̂£y  en cfte oblcuro encanto, 

c 1 en cfta fuípcníioii, en efte llanto,
^  tres cofas fon las que fintío mi luerte,

niLdeshonca , ellos zelos, y cu muerte.
Mí honra allí me llama 
a fentic conveniencias á mi fama, 
con pafsion repecida 
tu muerte á las penfiones de ral vida,
con prolixos defvelos
a mí dolor la injuria de mis zelos.
Ya ella cfimeca broca por mis labios, 
confentldme penar en mis agravios, 
b confuelo me dad , b dad confejo, 

jo rq ue fe temple mi ira en vueftro efpejo, 
■fcaucidine, tcmplidmc, convencedme, 
defenganadme ya , 6 facisfacedme; 
ved que me tiene ya ella pafsion creída, 
con eftar mas defpierca, mas dormida, 
q el fueño obra en el cuerpo en fácil calma, 
V elle fueño fe ha entrado por el alma. 

Cr/i Noble , y gallarda Auriílela, 
de S-binia fol hermofo, 
imán de canco alvedrio, 
y objeto de tantos ojos: 
tu , que á pefir de los AUros,
Influyan , b no foezofos, 
contra fu orden has juntado 
el mérito con el logro, 
te dexas vencer can fácil 
por rczclo, 6 por antojo 
de lina Imagen Impofsible, 
y de un aparente alfombro,

_^^iiando yo vengo de Roma 
"^de apagar con cuerdo enojo 

aquellas nniorcas centellas, 
que rcfucitab.i el odio?
Quaiido Romulo es tan mío, 
que ha hecho paces con nolbtros, 
fiendo fu firma , y palabra, 
b fegutidad. b abono? 

í  Y  quando por celebrar

S ab in as.
eib» paces que oy pregono; 
desbocado viento á (¡ivos 
corre un llgno por fer Taro?
T^de una folpecha al lazo, 
de una ilulion al abogo, 
la nobie cerviz lujccas,
êl cuello rindes heroyco?

’Vivo cíloy, y libre ellas, 
que no fon can podcrolbs 
los Aticos, que turbar puedan 
dos corazones tan prontos.
Si fonados zelos ficnce 
cu cuidado cezclofo 
de mi araor, en el diamante 
examina limpio el fondo.
A ti ce quiero , Auriílela, 
y en blando lecho amorolb 
del Hymenéo en los brazos 
logro amor felices colmos.
Un tiempo miré a Rofmira 
con recato , y con decoro, 
y á la voz de fus cariños 
íueron mis afeílos lordos,
"^to nunca la he querido, 
que de fu incendio al aborto, 
para dexarfe abrafac 
fe hallo mi amor perezofo; 
pues::-

llSpn- Deten la lengua, Infame, 
mienten cus afectos locos, 
y craydor tu labio tnicnce, 
fi ay traydores roílro á rollro. 
"Tu no me has querido a mi, 
yo cu amor no reconozco; 
tanto pued- en ti cu amor, 
que no te coiiceiicas folo 

I con dexarme aborrecida,
[fino defayr ida, y todo?

Pues tu amor he de contar, 
y perdone mí decoro, 
que quiiiio fe ve un defayre, 
día el pun lonor ocíofo.
Y^puelto que me aborrezcas, 
feavin irritido noto, 
p.i'fire por iii deflén,

_^rn no p >r un opriibio.
.Yo, Aurhlüia, ( mi delcaufo

con-

confif 
foy qi 
le ade
que C' 
tal ve

I porqv 
Lamor 
Una 
igual 
Junco 
y mai 
porqi 
move 
Cree: 
tuvo 
y cor 
que; 
mecí 
darfe 
que < 
paga 
alsi c 
de ui 
con I 
con: 
con 
ni bi
que
ellaL
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o.

con-

confiftc en m! defihogo) 
íoy  quien le aTio can lin icios, 
le adoro tan (in eftorvos, 
que con ver mi pro '̂io amor, 
tal vcidudé mí amor propio, 

/^rque no parece amor,
Lamor fin id o s , y enojos.

Una edad cali tenemos, 
iguales en iangre lomos, 
juncos nos hemos criado, 
y manl'imence el Fabonlo, 
porque rcfpiremos, qiiífo 
mover lu violencia en foplos. 
Crecimos, y en la niñea 
tuvo el amor mayor colmo; 
y como fiK'Ien claveles, 
que ameno broca un cogollo, 
mecidos dd viento manfo 
darfe befos amorofos, 
que con labios de cacmni 
paga el uno, y cobra el oteo*, 
alsi dos flores los dos, 
de un mifrao jardín defpojos, 
con befos muy fin malicia, 
con requiebros muy fin logro, 
con afeftos no explicados, 
ni bien oídos tampoco, 
que los fcncidos del alma 
eftaban entonces fordos, 
cortejamos nueñra edad, 
tanto, que el Planeta coxo 
al ir anacer, tal vei 
cejo el carro luminofo, 

f^ tq u e  no le pida. Cticíe,
{ que á imitación de nofocros, 
i el Sol le pague en finezas,
Vquanto ella ruega en follozos.

En mayor edad dcfpues, 
b bien mas atento , b prompto, 
obro el trato en nucítras alims, 
Borq«é amor fin trato es monfttuo. 
Pero apenas, mortal vind, ' 
advirtió { corrida lloro ) 
tus méritos ( gran defáyre) 
qiiando:;-Pero no sé como 
hallo voz para mi labio,
E ay 'flanco para-m>soi<»*

De Donyugn Cotilo y  Arias.
Quando digo , que le hicieron, 
por nnidaiiza, y por antojo, 
á cus méritos mas vano, 
á mis verdades mas loco; 
pues apenas decís luces 
miro los foles licrmofos,
"o^ el fe lo parecieron,
( bien que tu belleza abono) 
mas fer hermofa, no es ferio, 
fino parecerlo folo.

■Qiiando fiie para con él 
todo mí cariño ahogo, 

r^ialquler finczadddcn,
I delito qualqiiier foborno,^
I qualquicra atención delirio,
Í qualqulcta fofpccha antojo, 

indicio qualquicra fombra,

y ofenfa qualquíet oprobio.
'‘' y  afsi, aunque U muerte efpera 

efte incendio con que ardí, 
puerto que él te quiere a ti, 
dexame que yo le quiera; 
que es fineza, coladera, 
para vueftro amor triunfante,
pues viéndome tan conftance,
que aveis de eftar fe adivina, 
til de zelofa mas fina, 

y m.is amíintc*
mas le querrás confio, , 

^ n d o  en mi afan mi dolor, 
que en qué te ofende fu amor, 
fi no fe apafsiona el mío? 
para mi forá el defvio,  ̂
el defurecio, y d delden: 
luego fi tus ojos ven, 
que ofende mí voluntad, 
te dará mas vanead, 
que vo le quiera mas bien.
Si mi amor ap.alsíonado 
leolvidaffe, puede fer 
que me bolvicife á  querer 
filio porque te he olvidado: 
luego á ti mejor te ha eftado 
efte mi amor repetido, 
no que le ava aborrecido, 
pues fi mudable, y groflero 

te adora porque le quiero,
me

J
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i 6 E l  R o h  d e  la s  S a h in a r ;
}me querrá porque le olvido. 

jÍHrl\  como fe apagaran
zelos de mi. ardiente llama?

Ko/m. No Importan los de la dama,- 
fi no ay zelos dei galán.

Ce/. Y lina dama aborrecida, 
defpreciada , d i, qué intenta?

í{ofm. Sufre, porque quiere á cuenta 
del tiempo que fue querida.

Aur. Y  me vendrá á aborrecer,
( refpoiide en extremo tal) 
quando tu le quieras mal, 
y le olvides?

^o/m. Puede fer.
Ju r. Y tu , Cefarino, di,

( fi ay gloria que amor efperc ) 
en tanto q-ae ella k  quiere, 
tu no lias de quererme?

Cef. Si.
ûr. Pues fi tu morir efperas, 
y tu á amarme te comides, 
para que tu no me olvides, 
permito que cu le quieras.

Tocan un clarín.
Ctf. Pero qué clarin fonoro, 

de fus vanidades hueco, 
con palabras de metal 
turba el Sol, y aflige el viento?

Aur, Un Romano ázia efta parte,
{b es que lo finge el defeo ) 
con una blanca vaudeta 
feñales de paz ha hecha.

Sale Ojlil,
Cef. Llega, Romano, á mis brazos.
Omi. A befar cus plantas llego.
Cef. Qué quieres?
Aur, Q¿ié Iiuencas ? habla.
Ojlil. Es mi incento::-
Cef. Dilo prefto.
Ojlil. Rogaicc::-
Cef. No ce detengas.
OjHl. Oye , Cefaclno, atento. 

Romulo, aquel Fundador, 
con fer nueftro Rey tan reflo, 
que como nofotros es 
vafiallo de fus preceptos, 
fabiendo quepoc falcar

mugeres en Roma, es cierta,’ 
que no ha de aver fuccefsíon 
paca dilatar fu Imperio; 
pues muriendo fus Romano» 
en batallas, y en encuentros, 
no nacen otros Romanos, 
que fobUicuyan aquellos.
Vino á pedirte á Sablnia 
le dicflcs encafainlento, 
quando no las mas hermofas,' 
las mas nobles de tu Rcyno.
T u , por averfion, b Ira, 
ya arreftado, u defatento, 
prevenifte á la defenfa 
tanto marcial inftrumento, 
que cftorvabaii tus vanderas 
los rayos del roxo Febo.
Mas viendo Romulo entonces 
tan evidentes dos rlefgos, 
pues fe procuraba un daño 
por acudir á un remedio, 
y que fi á los Tuyos bufea 
fuccefsion , no es fabío acuerdo,; 
que aya de llorar vencidos 
los que f  ilicita eternos; 
pues aíin Tiendo vencedores, 
con ferian difícil ferio, 
era prcclfo quitarle 
de lu Exercico lo menos, 
hizo paces con Sabinia, 
á cuyo amigable afsiento, 

y Romulo concordafteistu
fiemes leyes, juftos fueros.
Y viendo mi Rey, en fin, 
que fois, por el valor vueñro, 
pata enemigos,tan malos, 
y para amigos, tan buenos, 
en conficmacion de paces, 
y en feñal de que queremos 
enmendar con experiencias 
quanto ofendemos con yerroŝ  
combida á quancas Naciones 
rigen de la Europa el Cetro, 
para la fiefta mayor, 
y para el mayor cortejo, 
que hacen las flores al Sol, 
que hacen al. Alv^ ĉílos cercos;

y no 
pues 
lidia 
malí 
disfi

pepr
(jnuí

con
^ e n i

flori
muí
qua
dele
fabi

X'
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T  como fiempre 
en la guerra , y paz , a uii tiempo 
andais con vuefttas miigercs, 
y no es errado govicnio, 
pues delante de las damas 
lidiáis con mayor esfuerzo, 
niafcaras , feíUncs, danzas, 
disfraces, motes, y vetfos, 

rTcprefeiitacIoncs, juilas,
Imulicas, faraos , y juegos, 

cortejaran fus bellezas; 
pend réis al regato viicftro 

ñorida la murta en calles, 
mullida la pluma en ledros:

S uco reciente edificio 
:oHt  intenta el viento, 
ra remendar el jafpe,

■que no lo rompa el tiempo, 
esplendidas por las calles, 
de mil manjares dlverfos, 
francas mefas á la hambre 
verá el manjar opulento; 

deBacoel licor opimo 
correrá en fuentes el fuelo, 

y  fi ay movimiento frió, 
ciado dd movimiento, 

en torres de palma , y murta, 
fabricas que d  Mayo ha hecho. 

Lilougearán los ordos 
acordados iiiftcumcntos,

^^-efte amor, efta lealtad, 
rña verdad , elle acuerdo.
En un cartel por las calles, 
y con mi voz por el viento, 
voy publicando á Sabiirlo  ̂
y afsi , Cefaríno , ruego, 
que con cus damas hermofas, 
con lo mejor de tu Reyno, 
vayas á honrar elle día; 
y pues tu amillad queremos, 
no eches á perder aora 
nudlra fe con tu defprecio. 
Solo tu amiílad bufeamos, 
pedir folo pretendemos, 
lo que antes á fuerza de anuas, 
aora á fuerza de ruegos.
Los Romanos, y Sabinos

'De.Y>onJímn Coelh^y A r ia s :
vofotros prueben lazos can eílrech«,

que no les corte la eiiibidia,

X

a
ni les deface el aceros 
porque afsi pretendo dar 
mucha fama al metal hueco, 
mas admiración ¿ t i  cafo, 
mayor citcuiiftanda al hecho; 
mas vaiiitlad á la fama, 
mas feguro aplaufo al tiempo; 
mas opinión á la pluma, 
y á la hiílotia mas quadernos 

Ccfur. Pues ca, hetmofa Auríftela, 
puerto que quieren los Cielos, 
que logremos igualmente 
la paz,con í l  vencimiento,
á  I b p a t ®  a Roma. 1  I
y el Mundo puede Caberlo, ^ ^
que como fuimos valientes,' 2 £  e V '
agradecidos ferémos. a ^ r  í? '^
Vamos á Roma, Aurirtcla, ,'^*+4?* ^  
pata que á un tiempo logremos,^ 
valiente yo, y tu divina,  ̂ ~
de hermofuta, y valor pteim0Si¡
No quede en Sabinla joven, 
que empuñar fepa el acero: 
belleza no aya en Sabinla 
de amor capaz al afcvlo, _  ,̂
que á efte aparato, á cfte aplinfqni^ 
no anticipe los defeos, P ;
porque fu lealtad fe pague 
con nuertro agradecimiento; ^

Llora AuriJleU, )
Pero dime, que cuidado, ^
6 qué nuevo feiirhniento, ^
en las conchas de tus ojos 
cuaxa perlas de mas precio?

f̂l/Jw.Qué accidente, di, ha turbado, 
b por eftraño, b por nuevo, 
la luz folar de cus ojos 
con la niebla de tus velos?

Ctfar, Es aquel fueño , Auríftela?
Autiftela , fon tus zelos? 

jiu rijl. Ni fon mis zelos, Rolniira, 
ni es, Cefaríno , mijueño,

Cefar, Acaba de declararte, 
di tus remores.

./ÍKnV?. No puedo,
C que

» , S  .

I  "
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i 8 E l ^oho de
que ficmpre han frdo cobardes 
Jas advertencias dcl iicf¡;o.

Ctfar.E\ llanto dexa , Aiiriftcla, 
tu voz pene en tu lÜencio, 
porque no fe ha de guiar 
roí obligapíon por tu miedo*
Quando , díme , los Romanos 
las firmes paces rompieron, 
que en hojas de bronce, y marmol 
decreto fcgiiro acuerdo?
Y. pues es de los Sabinos 
innumerable el exccíTo, 
y el valor tan dícftro, (fi ay 
valor que quiera fer dieftro) 
como puede aver crayclon 
donde no cabe el esfuerzo?

Qiiando no han fido vencidos 
los Romanos? esforcemos 
efla intención , por fi hallan 
mas grato rumbo mis zelos.
Ellos no piden las paces? 
lio hemos de entrar enfuReyno, 
al paíTo que mas feftivos, 
á eíTe paflb mas atentos?
E a, Cefarino , vamos, 
rompe á clTe temor los fueros, 
que es falirfe á fer cobarde 
entt.írfe á fer tan difcccto.

'Jiuriji. No es mejor:;- 
Cefar. No me repliques, 

que lo que aora tefnclvo, 
e s , que folos los Sabinos 

*. , vatgos á eflas fieftas, pueño
que las raugeres no importa 
que no vayan , pues con elfo 
cumplo yo mí obligación, 
y quedo feguto á un tiempo.

Uurijl. Antes foy de parecer, 
puerto que ya eftás rcfuelco 
á agradecer fu amíftad, 
que nos lleves, pues con efto 
has dado á encender, que en ci 
np ay fofpcchas, ni ay rczelos.
Si no vamos, y tíi vas, 
que han de Imaginar fofpcciio 
defeftos en tu valor; 
porque íl al lidiar con ellos

la s  S ab in as ,
eramos en tus Efquadra# 
una parte de aquel cuerpo: 
díme , que han de imaginar, 
fi nos recatares, viendo, 
que nos guardas en la paz, 
y nos llevas en el ricfgo?

^ofm. Y aora , que nos han pedido, 
fegunda vez te aconfejo, 
que nos lleves de Sabinla, 
fupuertoque afsi crtarémos 
con vofocros mas fegutas,
Luc jolas en nuertro Reyno. 

Tajt¡, Señor, vayanfe ellas folas.
i L ibl Q.UC allá nos lleves te ruego.

es lo que ce pedimos
díuriJl.O has de quedarte,6 es cierto, 

que he de ir á Roma contigo. 
Cefar. Digo, Autlrtela:;- 
Aurijl. Ya efpero.
Ce/rtf.Dígo, Roftnica::- 
?(ofm. Qvié dices?
Cefar. Que á llevaros me tefuelvo.

Yo se bien , que los Romanos 
guardan lealtad á los nueftvos} 
y dado qye no la guarden, 
valor tengo, azero tengo.
Ea , pactamos a Roma, 
eítos temores dexemos, 
porque aunque creo tu amor, 
no he de creer tu rezelo: 
ven, Rofmita,

^oCm, Ya ce figo. Vá/r.
Ccfdr. V en, L ¡b !a^ ^
Lib. Ya te obedezco. ")>afe.
Cefar. Vamos, Pafquin.)

.C-Parto,,—̂  \afe,
Cefar^ Ya no lloras?
AuriJb.Y.úot tengo.
Cefar. Y  amor?
AuriJ}. E(Te me atormenta.
Cefar. Y  zelos?
Aurijh También los zelos.
Cefar. Si yo te adoro , que importa? 
Aurijl.'^o i m p o r t a , y o  te quiero. 
Cefar. l’ ues ven.
,Aftrijl, Vamos, Cefarino; 

budvatc a Sabinia el Cielo.
T#-

2. Muí 
4. Lucí

Ü(om. S
abra
aun
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De D o n ju á n  Coello y  A ñ a s .

Xoean clarines, y  tambores, y  fal¿an 1{omulo por 
una puerta, y  por otra Soldad’S con "gan­

das negras,y  OJlilio con ellos 
con Vanda.

í(om. Valerofos amigos, y Soliíados, 
de Marte en el rigor difclplinados, 
como con eftc fon , y en efte trago, 
difcipulos de todo mi corage, 
fi algún moiin vucftco furor afpíta, 
repetís ias liciones de mi ira?

Vayanft tocando.
Soldados, donde vais tan Indignados? 
no refpondeis? Tod. No foraos tus Soldados.

Mis amigos fercis, pues fois teftigos 
de mi lealtad. Todos, No fomos tus amigos.

Con el bélico fon, que cfttcna Marte, 
decid , adonde vais ? Todos, Solo a dexatte; 
y 5'a que faber quieres:

1(o>rí,E% porque en Roma no teneis mugeres? 
i .N o  es fino porque aviendolas negado 

el Sabino , no folo no has cornado 
la venganza que debes; pero oy haces 
contra nucflro valor injuíVas paces, 
y en feñaL defta paz oy les prometes:

atentamente grangea?

I ?

4. Muficas. 3. juegos 
4. Luchas. Todos. Y  banquetes, 

jdbra^Us.
^om. Soldados , y amigos míos, 

abrazadme , porque os deba, 
aun mas á vueílro cariño, 
que á vueftra mayor fineza, 

" íñ  los marmoles, y bronces 
la fama os vincule eterna, 
porque en vueftra deslealtad, 
vucftr.i gran lealtad fe mueftra, 
Vueftras voces fon traslados 
de mi enojo , y mi fobervia, 
que os diáó mi corazón 
pafslones para la lengua.
Veis los opimos manjares, 
veis las opulentas mofas, 
que a la gula , y á la hambre 
mi fagacidad franquea?
Oís cftos inftrumcntos, 
que la mano , y voz conciertan, 
á quien difpueño el oido

Pues oy para mi venganza,’ 
fi vengarme el Cielo dexa, 
ferá veneno el manjar,
ferá ruina la opulencia, . .  r i'íy ry o  < 
fetá alfombro el mftrumcnto^|y“¿^-'

/"j^voz iaftimera quexa. 
í^ ra  mortaja la olaiida, ^
fepultura el lecho fea, 
las celas de oro ferán 
de fus corazones telas.
Sangre el licor, el diamante  ̂
veneno de mas vlolencíaj 
plata feran fus femblances, 
íus lagrimas ferán perlas, 
la rifa agradable llanto, 
fuego la apiñada yerva, 
humo el ambar, noche el día, 
porque á mi venganza atiendan, 
veneno , manjar, ruina, 
alfombro , inftrumento , quexa, 
voz, moitaja, fepultura,

C i  ' l e - .
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Jecho , corazón , violencia, 
plata , rifa , llamo , fuego, 
muerte, fangre, incendio, y yedra. 

Tod, Como ha de fer la veiigaiizi? 
S(<)m. Ha de fer della manera. 

Apenas la obfciita nrehe, 
general de las tinleb'as, 
con efquadrones de fombras 
pondrá cerco al gran Planftta, 
quando::- Pero qué ínftrumentos 
en elía montaña hueca 
obran con tal fuerza , que 
le hieren , fi no le quiebran?

K. Los Sabinos han llegado, 
y hacerles Calva'difereta, 
con ambiciofo conejo 
fe adelantan las trompetas. 

5^t;«.Pues, amigos, a fingir, 
fea efta la vez primera, 
que a tan heroyeo valor 
tan manofa induftrla venza.- 

I .  Qué Intentas?
Vcreislo prefto. i.D ilo . 

í(«rn. Que fu fangre fea 
fegimdo Tiber, que roxo::- 
Pero fiicncio, que llegan: 
a recibirles, amigos.

Djlil. Lo que tu mandares fea.
Vivan los Ro.maiios.

Todos. Vivan.
Mueran los Sabinos,

Todos, Mueran,
Entran Cefapno, Aurijhh  , 

mira , Libia, y  'Damas,y éa f-  
quin, muy adornados 

todos.
Cejar. En hora feliz, Romanos, 

gocemos con la paz vueftra 
de Bueftra amiftad antigua 
las heroyeas experiencias. 

Abrasando d cada m a.
Enbiien bora, Cefarino, 

y hermoíifsima Auriftela,
Rolmira , luz de Sibínia, 
de! Sol dos divinas feñ.ls, 
vengáis a honrar los Romanoi,' 

[4n>iJÍ>Pw bien felice fea

4p.

la s  S ah ín as.
efta paz, que viieftras almas 
con nueftras vidas concuerdans 

Rítw. Ea , empiecenfe feftíiies, 
fatigado el Sol bofteza, 
y el lecho de efpumas rizo, 
le eftán mullendo Sirenas.

OJlil, Prevénganle las viandas 
alia dentro.

7{om. El Cíelo quiera, a .̂
que para vengar mi agravio, 
me bufque ocafion ¡a afrenta. 

OfUt. Vamos, Cefirino , vamos, 
(^€S- Tu en efte fitio te efpera.
'¡’afq. Ya te obedezco , feñor: 

oyes , Libia , aquí ce queda.
'J{om, Ea, entrad , que los manjacei 

elplendidos os cfperan.
Cefar. Gran lealtad!
5̂ ¡!w. Oy lo has de ver.
Auriji. Qué gran reído!
8<»/^Qiié pena!
Ífíw. Ea, vamos.
Ctfar. Oy ferán

las amiftades poftreras, 
qiic hemos de firmar los dos. 

Q[9m. Ruego al Cielo que alsi fea. 
F an fe , y  quedan Libia , y  fafquin, 
A tocan, íaylan,y cantan,y^ d otro 

“ ^ C -X n c^ a d o  ruido, p lo /y tv  
í ‘a/q. Qué'es dio, Libia? aliibaylan. 
Lib. Alli faltan.
^afq. Alli juegan.
£;'¿. Alli pafTan las viandas: 

pienfo que es efta la tierra 
del Pipiripao,

^ajfan al¿unes con platos, y  Uandil) 
los que puedan, 

f a fq .  Afsi es,
6 á lo menos fon fus fenas: 
mira los platos que paíTan.

Lib. Mira los que embiaii, llega; 
no vés los que a aquella parce,- 
mas que comcrv, cabecean? 

fa fq .  Por Dios,
que es muy bueno d vino. 

L ib.C bm o  aqui ay tanca riqueza, 
y en-XUidlia tierra no la ay?

f a j l .

fa f¡i
cc

Dent
Otro
fa fq

Sale
ñalai
dife}

m.i.

Cefa 
fom  
OJiil 
Cefa. 
■ ■ tu

vt
Oftil
'I{om
Todi

P'
Sale

%on
Cef,
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D e D on ju án
f'afa. SI no ay mugeres en c¿¿$x. 

como quieres que eften pobres?
Tocan dentro n untada.

©f»íre. Muqran los Sabinos.
Otros. Mueran.
fa /if .  Negociamos, vive Dios.

Sale Cefar'ino herido , dándole de pu­
ñaladas '¡{emulo ,y  él enfangrentado, 
defendiendufí con una fuente en la 

mano, y  otro defendiendofe de Of- 
t i l i t , y  ruedan platos, y  

empanadas.
Cefar. Detente , Romulo , efperaj 
1{am. Muere, infame.
Ofiil. Muere, aleve.
Cefar, Deten la efpada fangrienta;

til cruel, y til rraydor?
!̂ !7»í.Nunca es rraydor quien fe venga: 

ven , Oftlüo.
Ofiil, Ya te figo.
'fym. Mueran los Sabinos.
Todos. Mueran. tsanfe.

^«eda herido en el fuelo.
Cefar. Aguarda, Romulo, aguarda, 

pues te llevas á Aurífteia, 
ao me dexes con la vida, 
pues me dexas con !a afrenta:

Sale Aurijlela coma falto al empe^t, 
la jornada.

Lobo hambriento , efpera , oye, 
infeliz dueño , Aurífteia.

'.4urijl, En cadáveres tropiezo, 
y la noche eftá tan ciega, 
que torpemente parece, 
que es ella laque fe venga. 
Cefarino , efpofomio: 
ay ilufiones primeras, 
fi ya que tan ciertas fois, 
no fuerades tan fangríeiitas!

Cefar. Aun ftcl.l.
4urijl. Cefarino,

á efta parte la voz filena,
' por aquí le entro á hulear.
¡¡{afm.y Aurift. Ha Ccfirino,
'¡{am.y todas. Auriftcla.
Cefar. Al tiempo que yo U llaino^

C o e t lo f  A r ia s .
voces mi voz atropellas 
yo me aliento,

’Aurifl. Yo le bufeo.
Cefar. Noche obfeura::- 
Aurift. Noche negra;:- 
Cf/ir.Huye, porque halle al amantc;- 
,/íiífíyLHuye,porque al dueño vea;:- 
Cefar. De un alma,
A u rif. De un alvedrio.
C fa r .  O fi no , los Cielos qiiícran::- 
Aurijl, Y fi no , el Cielo permica;;- 
Cefar, Que viva , para que vean 

las edades mi venganza.
Aurift, Que muera, porque no (lenta 

mis zelos,y mi dolor,
C ^ r . Quien piidiera:;- 
Aurift, Quien pudíeca;:- 
Cefar. Huir de si.
Aurift. No caber

dentro de mi refiftencía.
Aurift.y Cefar. Venganza , Cielos,' 

venganza.
©eníM.Mueran los Sabinos, mueran.
Los das. Venganza, Cielos, venganza; 

paciencia , Cielos , paciencia.

JO R N A D A  T E R C E R A .

Tocaneaxas.y clarines,y fa le Cefartnoi 
Cefar, Calle el clarín , y el parche,

mudo mi campo efté , ninguno marcho 
un paíTo mas, y folo Tacío fea 
quien fne figa el intento que deíea.̂  

®f«í.Haced alto en el monte convecino,' 
y folo Tacío figa á Cefarino.

Cefar, Ya la palabra paffa: 
muera Roma al incendio que me abrafa. 

SaleTacio, Ya efeogido eime todos, 
_ftlgo abufearátu venganza modo’B 
valiente Cefarino, 
único dcf.igravio del Sabino, 
muera Romulo, y Ruma, 
que a los celeftes ambleos íe aíToma,' 
de tu brazo al encuentro, 
íeparada en cenizas ca'ga al centro. 
Un año avrá , que el dia 
de t« trifte tragedia , y de la mía.

( I

I
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Z.I
r T 2 c  antos Sabinos, 

muertos á los acentos mas Indignos, 
lin tener ocafion para vengarlos, 
folo el tiempo gañamos en llorarlos.
Mas oy que ya esforzado, 
con focorros de Italia , y de tu Eftado, 
has juntado día gente, 
a vengar tanto agravio fuíidente, 
efpantc al mundo aora, 
tu venganza , feñor, riña la Aurora, 
manche al S o l, ciitbc al día 
efljj cfpada , que a matar te defafia; 
vamos á Roma , y muera, 
quantqfdc nueílro agravio::- 

Ce/ár. Aguarda, efpcra, 
que agravio envejecido,

JTO írrita con furor al ofendido.
Qiié importa que templado, 
folo atienda valíeoce , y reportado, 
no á vengarfe no mas, que no es c! todo, 
fino acertar de la venganza el modo?
Si un año hemos fuftldo 
nueílro agravio en fílencio reprimido, 
fí un año hemos callado 
nudlra ofenfa con pecho reportado: 
fuera bueno que aora, 
por no cfperar el termino de un hora, 
Ibbre tanta tardanza, 
crralTcnios el modo á la Venganza? 
Sepamos en qué diado 
efta Roma , y fu muro levantado, 
y que mudanza han hecho 
las Sabinas hermofas en fu pecho: 
Romulo , fu Rey fiega, 
fi vive, quando yo de idos muero, 
y lo que.mas mí aflige , y me defvcla, 
fi vivo en la memoria de Auriílela, 
fi eñán de mis intentos avífados, 
fi a la defenfa alíftan fus Soldados, 
fi tienen ya notida ddla guCrra, 
y defienden coléricos en u¡ tierra; 
y en fin , fi dlan muy finas, 
fobre tan larga aufcncla.las Sabinas, 
cuyo honor le aflegura a mi paciencia, i 
que aveán muerto de hoiuofa rcfiftcncia, ’ 
por no verfe rendidas 
a los fictos Romanos homicidas:

E l  Roho d e la s  S S i i t a s .  ¡ir . Dete D
Pafquin por mi mandado, dame, amij
k informarfe de todo en Roma ha e n tr a d o ,N o  te

con la cm 
tan prdlo 
que hada 
íilta por i 

efar, Rofm! 
mí amor

y efpia de mí intento, 
camina a revelar raí penfamiento.
Auriílela, y Rofinlra, 
porque ayudando al fuego de mi ira, 
enemigos de cafa,
encendiendo cftc fuego que me abrafa,

Sfayudan mis intentos.
Sea , pues, Roma eftrago de los vientos, jfl/l«*Tado, 

TaT mugcces que dentro de verte <
viven con los Romanos, como al centro,' aventuram 
cada qual violentada, 
anhelara por vér la Patria amada; 
el antiguo cariño a los Sabinos, 
les hura que en refueltos defacinos, 
no dexen un Romano, que á mi Intento, 
cadáver no le firva de efeaemiento.
Por trayeion me agraviaron, 
con cautela las damas nos tobaron, 
iras mi pecho anhela, 
qpe también la venganza fea cautela,

J ’-tnío. Bien dices ,CcfarIno, 
mueran afsi, que ^cr.udcratíno 
matar con vIzarria'l&KÍÍt^agravio.

Ce/ar.En eíla celosía, que texe efta arboleda, 
tan vecina del muro , no ay quien pueda

i  hurto n 
á hablarte 
mas retira 

tefer. Yajiai 
m m .Y a lo ( 
■ íegacte á 

con mas 
con el pe 

\efar. Miich 
\0fm. Mal r 

pero no ' 
'tfar, Viencí 
\ofm. Tu rii 

que falto, 
1

vernos, aquí aguardemos 
á Pal'quin, mientras llegas

Dííifre. Viva 
'ef/fY, A cad

■ Sde fafYjui».'' repetir efl
• -no efperemos, que Pafquin ha llegado. \of>n. Bien 

Cefur, Dame los brazos.  ̂̂
^afq. Ya hemos negociado: tffur. Pues

■ Stf/ffj. Nosilimpiarmte el polvo quiero. .yj - - ------
Cefar. Ya por faber de mi Auriílela mueroí?/ '̂'* P

dime , has entrado dentro 
de ¡a Ciudad?

Averigüé fu centro.
Cefar. Y  has vifto mieftras prendas, 

que defpojos fueron de Roma ya? 
'Ptfq. Por ellos ojos,
CtfáY, Avifaíle á Rofmira?

t(úf>77. Avise 
y y o , qui 
con tal g 
que igua 

Cf/hr. Agua 
-nadie , n; 
luego mu

¡Pa/iy. Reveftida en fu fuego, ardor fufplra.íí/"'* 
Cefar. Dime , viftc á Auriílela? I ' rtzelados
f a fq .  A fus rayos el Sol ti^ío fe yela, 

que a fu ayrofo defvtiO, 
auai el Sol mifmo peligró de frío.

Cefar.

tu  fin , ( 
la llave t
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I>e Von J u a n  C otilo
/ir. Dete Dios buenas nuevas; 
d.uTie, amigo , los brazos, 

íntrado,</f. No te muevas
con la embaxada mía,

, tan prefto á la alegría,
que hada aora con grande futileza, 
falta por abfolvcrfe la trifteza. 

tfár. Rofmira, ya previno 
mi amor los brazos.

Sitie '¡{ofmira.
íiencos,|^«*T.iclo, Ceiarino,

‘ de verte el alborozo, 
centro, aventurando el ludo por el gozo, 

a hurto rae ha Tacado 
á hablarte , aunque me tiene con cuidado; 
^as retiraos un poco ázia cita parte

brafa.

a;

on,

ícela.

avio.

'efftr. Yqjpi prefencia puede affegurarce.
lo eíloy yo.pues que mí amor merece 

Begacte á ver, que como palma crece, 
con mas viva violencia,

. con el pefado fruto de ia aufenda. 
íijCrr. Mucho ce debo.
\¡>fm. Mal me lo has pagado;

pero no es tiempo.
'tfar. Vienes con cuidado?
\ofm. Tu ricfgo rae le da, fi fe rezela 

rboleda, que falto, 
i pueda • Tocan dentro , y  dicen:

Dentro. Viva el R ey , viva Áuriltela.,
¡e/kr, A cada voz que efcucho 

repetir cftc aplaul'o , en penas lucho.
Bien tienes que leiuir en lo que c.lllo, 

íi no te focorrieras del dudallo.
^efar. Pues que ha fido?
1(ofm. No se , yo foy confiante, 

i mucro:»»/̂ ''* No puedes decir mas, palla adelante. 
í(e/m. Avisóme Pafquin de tu llegada, 

y yo , que de tu oida alborotada, 
con cal gozo me vi,que nadie huvlera, 
que igualara raí amor, 

j j  C ^ r. Aguarda , efpera,
-nadie , nadie en el gozo te prefiere; 
luego murió Auríftela, 6 no me quiere? 

fufplra.vy"'”* > oo averigües , que los males
I ' rczelados no mas, no fon cabales;

[g tn  fin . ddle ¡ irdin , que al muro íalc,
. la llave temo , y mi temor le vale

o.

gado.

Arias. 2.3
{d e valquín avlfada) 
defta traza , en hablarte ya empeñada, 
porque como te adoro , y fola he fido, 
quien confiante cii mí fe , fola he Tábido. 

Cejar. S o h t  repara bienio que has hablado, 
dexalc algún refqiúcio a mí cuidado; 
di fiqiiicra que dos firmes han fido.

^ofm. Sola digo otra vez firme he vivido. 
Cefar, Luego Auriflela de mi amor fe olvida?

luego Auriflela fe mudo homicida? 
í{ofm. Tu muerte anhelas, dexameellk muda, 

la vida te entretengo con la duda. 
Cf/ir.Para que fi en la duda que me aflige, 

mas parece mi amor quaudo colige: 
fepa mi muerte , que fera guftofa.

^ofm. La llama rondas necia maripofa, 
dilata un poco el fuego que te Infl.ama. 

Cejar. Si al cabo he de morir, venga la llama, 
no me efeondas el fuego, 
pues no me efeufo de abrafarme luego. 

^ofm. Según efib,  pretendes
quitarte la efperanza que no entiendes, 

Cefar. A la muerte rae inclino, 
no me pongas cílorvos al camino; 
llegar pretendo , defpenatme anhelo. 

9{ofm. Al mar corres intrepido arroyuelo, 
ve mas de efpacio , tu vivir fe acorta. 

C ^ r , Si he de llegar ai cabo, poco Importa, 
que fi para clcnfatlo ay confejos, 
folo es ponerme el mal algo mas lexos. 

^ofm. Luego decirte puedo,
lo que yo aun de decirte tengo miedo? 

(Ce/ím Ya prevengo valor para elcuchatlo, 
atrévete, bien puedes declararlo.

^ofm. Mira que las noticias fon muy graves, 
y te obligas a mucho fi lo fabes.

Cefar. Morir pretendo , muero por o'illo. 
^cfi». El ramo inquietas, fimpie paitrlllo, 

mira que al cazador avila el vuelo. 
Ceftr.Si ha de tirarme al cabo, cayga alfuelo, 

que fi la muerte acecha fi me afTomo, 
pues no me ha de librar, hiérame ei plomo. 

9(ofm. Pues eflb avrá de fcr.
ICf/íir.Poco me ofufeo. ^ofm.Oye ta muerte. 
J ef/iir. Venga lo que buteo. 
hoj'n k^  ciagico baiu|accc, 

adonde la muerte railma
fue

Cefar.
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E l R í h  d e la s  S'ah'udí.
fue vianda, que firvieron jo rq u e  no tuvo lugar
Jos Romanos á Sablnia, 
fuimos defpojo nofotras 
de la furia mas altiva, 

/huertas ya, que por entonces 
L nns robo el fuílo’ las vidas» 

Voi'oiros entre las armas, 
la confufion , y la grita, 
antes que á Roma las fuerzas, 
a Baco, y Ceres rendidas; 
falleciendo inútilmente 
los mas, no de valentía,
Cno de torpeza, y fueóo, 
que los fencidos os priva, 

eiitrafteis á la muerte, 
porque aventura la vida, 
aun masque quien la dcfprccia, 
quien no fabe que peligra; 
heridos os efeapafteis 
algunos defta defdlcha, 
y cu, entre ellos refervado, 
a la venganza caminas»
Entre tanto los Romanos, 
profanando como harpías, 
con nueftro agravio lar mefas, 
que vucllra langre falpica, 
nos reparten entre s'i, 
bien como Efquadra vqndida 
de falteadores ,que el ceño 
de los Alpes cyranizíi. 
feíanco rebano de ovejas, 
que al Paftot medrofo quita, 
íuele dividir fin cuenca, 
haciendo el fufto, y la prifa 
la elección embarazofa, 
y J ibcral la codicia.
Efié elige aquí ella dama, 
porque mas cerca la mira; 
eftc a aquella , porque el trage 
le miente la vlzarria,

rpuit|uc tiKf
\^m as elección la vifta»
Aquel fe aficiona al pelo,

f e vago al Sol defperdlcla 
defallño , y el íuftq, 

aquel al garvo fe inclhia»
Otro , que a cafo ver pud» 
á alguna hermofa Sabina, 
lo primero el roftro elige, 
por el roftro con mas dicha» 

“ uno á laque fe defiende, 
efeoge por fugitiva; 
ybtro á la que helo el defmayo, 
quíz  ̂ por no defendida.
Aquel á la que fe efeonde, 
por dificil fe le Incliiu; 
y aquel a la que fe ofrece, 
por fin rlefgos la codicia.
Y  qiial por mas poderofo, 
la que otro eligió le quita, 
pacedeudole mejor 

i por agena, que por linda»
^ En fin , de codas nofotras,
^ o  porque el Rey nos elija,

6 porque quifo la fuerce, 
que fiempre un amor nos rinda, 
y o , y Auriftela cupimos 
en fuerce al Rey , y cautivas 
a fu Palacio nos llevan, 
donde , b fueíTe fimpatla, 
b fuerte mérito fuyo, 
b ventaja conocida 
de que Auriftela me venzaf 
cada vez que la compita,y 
fe Inclino mas á Auriftela, 
y enamorada en caricias, 
en alhagos loco amante, 
con mil ternezas la obliga, 
ofrecele el cetro el Reyno, 
y Auriftela el fin que mira»viA.aiai«*) j -----------  4

Ce/ar. Aguarda, rktente , no me des la maerce, 
dexame refpirat, porque es muy fuerte 
el cbfigo que bebo, 
y apurar todo el vafo no tnc atrevo»

[o/m. No te dlxe que eras 
pajaro , y que en e! árbol te eftuvieras? 

Cefar. Ya volé necio, y al primer affomo,

y

Ror
lo c
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^5—Romuio, en fin (abreviando 
lo que falta á la defdícha ) 
con tai primor nos fefteja, 
con tal amor nos obliga, 
que á los mas brutos, amor 
fabe allclonar caricias.
Qiie las mugeres , ya fiieífe 
temor de guardar (us vidas,
6 ya cl cebo de obligadas, 

73  el empeño dc'quctidas,
6 yi elle conuin achaque, 
ó efta inconftancia nativa, 
que á tan varias diferencias,'

D i D o n ju á n  C o e llo y  Á rtA si 1 5
(  la muerte temo no difpate el plomo.

No te avisé, que huyeras 
inaripofa las luces llfonjeras?

Cef. Ya bufqué loco cl fuego que rne inflama, 
y tiemblo la experiencia de la llama.

%ofm. No re dixe, que á el'pacio caminaras 
al mar libre arroyuelo? como paras?

Ctf, Yo volé prefurofo, necio, y loco, 
y el mar me aflbmbra, muera poco á poco. 

%)fm. Eflb (i , fienta zelos 
quien los dio tantas veces.

Cef. Por los Cielos,
que vengarte has querido.

Rofm, Padece el mlfmo mal que he padecido, 
que fi te acuerdas, otra vez me difte 
los mifraos zelos, prueba lo que hicifte.

Cef, Luego venganza ha (ido?
pues no quiero faber lo que he temido.

Ni yo diré cu agravio aunque pudiera  ̂
quédate, á Dios, qucRomulo me efpera.

Cef. Agravio ? efpera , aguarda, . (\ ti f
como agravio? Rofm. Decirlo me acohál̂ lü^

Cef, Sépalo de una vez. ^ofm. Mita que^^mjcho.
Cef. Dudar no quiero ya, con güilo c^^ho.
'^ofm. Si es el plomo ? Cef. Ya quiero que difpare, 
^of. Si es cl mar? Cef, Ya es locura que me páre. 
'í{ofm. Si es la llama? Cef.Yk píenlo en abrafarme. 
'Hpfm, En fin ,qiiicreslo oir? Cef, Será obligarme. 
~Rofm. Pues arroyuelo, maripofa, y ave, 

muera quien defprcclar la vida (abe.
Cef, Pues mar, incendio , y cazador, ya pido 

anegarme , abrafarme , y fec herido.
^ of". Pues quien la muerte que le efeufan llama, 

pruebe el metal, las ondas, y la llama.
nos pecfuadeíven un día;
en fin, yo no sé la caufa, . 
las mugeres, que cautivas 
entonces de los Romanos 
blasfemaban ofendidas, 
ya con la fuerza del trato, 
del alhago, y la caricia, 
tan halladas , can coafirincs 
con los Romanos habitan, 
que el bolver á ver fu patria 
jo  tuvieran por dcfdicha.
Pero y o , que dcfpreciando 
lo muger, á roca altiva,

D  me
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El Kobo
me elevé por fer exemplo 
de las demás, y aun embidía^
Cn torcerme k  los alhagos, 
fin rendirme á las caricias, 
porque el refpeco del Rey 
de mas empeños me libra, 
y él inclinado a Auriftcla, 
tibio mí amor folicka, 
he fido afrenta de todas, 
y permíteme que diga, 
que de Auriftela también, 
que ya en mudanzas peligra. 
Miiger ha ^ o  Auriftela,

/'que aunqueiáá^ui defendida,
'  con defpegos unas veces, 

y otras con efeufas tibias, 
ha dilatado el renJirfe

de lasSabinai.

hafta aora^ oy es el día 
en que jura, de miiger, 
dexando que amor la rínda: 
oy con Romulo fe cafa, 
yeíTas voces, que apellidan 
fu nombre con el del Rey, 
dan de fu boda noticia;

I cita noche han de cafarfe, 
j y el alborozo , y la grita 
j Ion exequias de tu honor,
I que con unas voces mífmas 

fabe equivocar la fuerte, 
cumplir con males , y dichas. 
Pues Cefarino á qué aguardas? 
los Romanos fin malicia, 
cn defeuido torpe yacen,

\ y de las armas fe olvidan. 
Llama aota tus Soldados, 
fus fuertes muros derriba, 
embifte fus altas puertas, 
fus torres Ibbervias pifa,

^ i s  viles hazañas venga,
' fus anchas calles falpica,
I fus fofos inunda en fangre, 
l̂ uirba fus robadas dichas; 

y pues Romulo fe cafa, 
y ya Auriftela te olvida, 
venga cn fus vidas tu agravio, 
que para amar con mas dicha, 
aunque pierdas ¿Auriftela,

aqui te queda a Rofmíta.
Ce/. Bien dices, Rofmira , vamos; 

inunde la cfpada mía 
en fangre Romana el Orbe.
Ay Auriftela encm^a!

Y o  ceJá^ííí^^iciibietto, 
pues la contufion , y grita 
da lugar , por cfta paict^ 
a que cara a cara digas, 
que fue Auriftela mudable.

Ce/. Si mis zelos lo averiguan, 
ay de Romulo, y del mundo, 
y ay de m'i, que eftoy fin vida. 

Ro/m. Avife Tacio a tu gente, 
pues tan cerca cfta efeondida, 
paca que con una feña 
entrenen Roma.

Ce/. Bien guias
mis venganzas. Tacio, ve, 
y mis Soldados avifa, 
que oy he de aflblar a Roma, 
y he de vengar a Sabinia.

Tac, Voy a obedecerte. Va/e.
Í ‘íi/i¡. Y  yo

voy, aunque no me lo digas. Va/?.
Vamos, Cefarino fuerce. .

Ce/. Vamos. hetmofa Rofmira.
he de ver fi con zclos 

averiguados olvida.
Ce/. Oy he de ver fi Auriftela 

falto a una fe tan precifa.
^o/m. En qué pienfasi 
Ce/. En mi agravio.

Dudasle?
Ce/. No , que es defdícha.
^o/m. Vas arreñado?
Ce/. A mor\ri 
Ro//n. Y Atnriftela?
Ce/. Es mi enemiga.
^o/m.His de quererla entre agravios?
Ce/. Soy noble-, y la ofcnfa es mía.
^o/m. Pues muera.
Ce/. Quien? 
í(o/m, Auriftela.
Ce/. Bien dices, muera fi olvida, 

y viva:;-
Quien , Auriftela?

‘í{o/m 
de 

Ce/. 
tra

C^/.] 
Ro/m 
Ce!

Vár)/t 
y f.d e  
l io , í  

bia

^om.
en

y ■ 
4. fi«<

Mu/ii
diil
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IS?

/ Ccf, No viva fino Rofmira.
' í̂ oyírt. O como advierto que dices 

de mala gana que viva!
Ctf, O como ignoras que el alma 

tras Auriílcla camina!
%ofm. Pues ligúeme a tus agravios. 
Cff. Pues á mis venganzas guía. 
Rifm. Pues fccrcro , y muera 'Roma. 

. Cef, Silencio , y viva Sabínia.

De Donjuán Cotilo y  ArUí,

í’

y i» fe  , y  tocan tbirimias , y caxas, 
y  futen los Muficos  ̂,y  Kamulo , Ojli- 
llo , Fabio, Afcuma,y Aurelio , Li] 

bia,y  Auri/lela, y todas las mu  ̂
¿eres de gala,

^om. Proílganfe los fcftlnes 
en clic ameno vergel, 
que á los celcftes confines 
fube frqndofo b;í>e,Z. 
con cimientos de jazmines. 
Dexad las marciales lides, 
olvidad á Marte ayrado, 
y imitando aqueñas vides, 
amad , que en atiendo amado, 
dexo de 1er fiero Alcides.
Nada mi pecho rezefa, 
alhagadme enternecido, 
cantad , que amor me defvela, 
y nada llegue á mi oído 

y . fino el nombre de Auriftela. 
Mufic, Viva amor de los mortales, 

dulce paz, y dulce guerra, 
que a no fer tan poderofo 
á Romulo no rindiera.

pues fon dos prodigios 
de la tierra, 
viva Romulo el Rey, 
j'iva Auríftela.

A w I koHi 111 o,a q u i en Marte nombro, 
cuyo Imperio,auiique.es aíTombro, 
por v.culrce tan pequeño, 
le luftentas con el ceno, 
que es mucho aplicarle el hombro. 
Tu , cuya Ciudad oy toma 
fiete montes, cuyo cxcefio 
de Roma el gran pefo doma, 
y eres cü falo eu el pefo

mucho mas que toda Roma 
tu Reyno de mi fe quexi, 
que.el hechizo de mi amor 
fufpeiifo obrar no te dexa; 
no eftreches.pues.tu valor, 
pues mi amor te lo aconfeja.
Eft.i breve Monarquía, 
que tu fundabas ayer, 
y como efpuma fub'ia 
lobre los montes á el 
nacer, y fubir el día, 
ya por mí parada ellá.
Efte tronco , cuya medra 
trepaba hada el Cielo , ya 
delpues que yo foy fu yedra 
cayéndole al fiieio va.
Efte mar, que de olas ¡lena, 
con la creciente falía 
i  explayarfe cu tierra agena, 
ya el orgullo que traía 
quebró en m í, que foy fu arena. 
Elle baxél , que atrevido 
hollaba el mar, que cortés 
bonanzas le ha prometido, 
yáefta encallado- defpues, 
que yo fu remora he fido.
Pues Señor, no es bien que yo 
te eñreche el Imperio á tí, 
que no ha de deciefe , no, 
que dexas de fer por mí 
1Q- que cu valor ce dio.
Crezca tu Irapccio, conquIñ,i 
mundos, que befen tus pies, 
nadie avrá que fe refifta, 
fi quiera porque defpues 

Jos honre yo con mi vida.
Sean cus Reynos mayores, 
crezcan, y otra vez fiel 
medre el tronco fus verdores, 
corra en bonanza cl baxél, 
y el mar fe explaye en horrores. 
Y  afsi,pues mi amor lo ordena, 
buclvan a fu antiguo fer 
baxel, tronco , y mar fcrciu, 
que yo no pretendo fer 

\rémpra, yedra , ni arena.
<̂7OT. Qué Imperios, du cño mío,

D z qué

^ 7
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¿g El Eoho de
qoé perlas, que teforo, 
qué diamantes, qué oro, 
qucCctro,qué Laiitél,qiie Señorío, 
qué triunfos ^qué dcfpojos, 
como eñár al advitrlo 
de eífos ojos?
Celebrad en feftines mis contemos, 
prevenid fieftas, 
fueren inftrumencos, 
y bülved mas ufanos, 
á profeguir con gloria 
fucccfsiva,
que viva el nombre 
de Auriftela.

Todos. Viva.
? ôm. Pues inunde cfte dia 

la Ciudad vueftro goao, 
y ini alegría,
y entre tanto que en calles 
de jav.tnines 
vamos a prevenir 
nuefteos feftines, 
mientras llega en fu coche, 
con ruedas de metal,
Ja tarda noche,
tornad á repetir mis alegría^
venid cantando
las venturas mías.

Muftca. Viva amor ^  
de los mortales. Í7̂  ■

Vanfe, y <¡uéTa AuripU  , y f o h  Ce- 
fariña con '¡{ofmira al t>año , co­

mo efcuchanao.

í{ofm. Oiftc tu agravio?
Cefar. S i , ya le he efcuchado. 
í(ofm. Pues muera 

quien te agravia.
Cefar. Aguarda, cfpera,

llega á hablarla , habíala en mi,
porque jiiftifiquenmas
fus refpucftas mis ofenfas.

<¡{ofm. En vano curarte pienfas. 
Cífar. Podrá fcr.

Tu lo verás.  ̂ Llegafc,
Auriñeia , en qué lufpenla,

las Sahínas,
muda , al filencio te fias?

AurIJl. Penfaba en las dichas mias, 
que hacerme dlchofa píenfa 
mi amor, yá determinado, 
apremiar al Rey.

Cefar. Qué elcucho!
$^ofm. Quieres á Romulo mucho. 
jíurift, hs immenfo mi cuidado, 

foy la muger mas felice, 
y que amor mas fatisface. 

^ofm, O bien aya quien tal hace! 
C ifir. O mal aya quien tal dice!f r .  O mal aya quien tal dicel / 

irifi. Siempre ha (Ido fofpechofa -
Roimira, y fingir procuro,' 

hallari-un pecho Icguro 
para defeanfar giiftofa. ^

<I[ofm. Elfo f i , vaya efeupíendo / 
veneno , no eexe atrás, V .
yo quiero apurarla mas.

Cefar. De peTar me cftoy muriendo. 
1{ofm. Y  Cefiríno?
Aurijl. Ay infiel 1

ya fu amor fue defatino. 
lififm. Yá olvidafte á Celatíno? 
oí/¡í¿^Qué milagro ? hice lo que éU 

\ofm. El te adora , y yá conftante 
á bufearte fe previene.  ̂ •

Aurtj}. Dcfpiies de imano fe viene?
linda eíperanza de amante.

%ofm. Sí tu fe no fuera poca, 
firme al tiempo avías de fcr. 

jiurijl. Rofmira , yo foy muger,

Í y no he jurado de roca.
Kofm, El tu firmeza affegura, 

y verfe tuyo defea.
Aurijl. Sin duda qué foy muy fea, 

pues me tiene por fegura.
0{ofm. Aunque no ha eftado prefente, 

bien pudieras efpetar, 
que muchas fajaen eftár 
gimiendo en el nido aufente, 
con fe conftance, y fencilla,WCU 7 j --
llorando ol efpofo amado. f-

Aurijl. EíTo (o  lo
a la viuda tortolilla.

1{oJ'ni. El [ pues es fuerza dccillo)
 ̂ viene yá á vengar fu engaño.

Jurijl.

AuriJ. 
Cefar 
7[ofm 

yo 
y ti 

AunJ 
y i

^ofm 
Jíurij 

qui 
p,it 
fe ' 

^(fm  
AuriJ 
Rofm 
■Aurij 
Q{ofm.

l l
foli
y s

Atirtfi
9(ofm,

que
cor
pue

Aúriji
^ofm.
Auriji

Afi
%ofm.

mi
Aurifl

fcgi
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I>e Donjuán

i j i

¡Auriji. Callar el agravio un año 
' es vifpcra de fufrilio.
[ Ni antes vengarle ha podido, 

ni fcr mas fino, aunque ha amado.
Tibio ha fido, y defculdado, 

ya cftá cabal lo marido.
Eflb fi , gufto me das.

Aurifl, O fi no hablarán los labios» 
Ctfar. Afloxnd un poco, agravios. 
H(ofm. Zclos, apretemos mas, 

yo foy firme por las dos, 
y tu lo pudieras fer.

AuriJl, Yo no le puedo querer, 
y Romulocfpera : á Dios.

Aguarda.
Jíiir¡ll. Qiic he de aguardar, 

quando yá las gentes todas, 
para el fi-ftln de mis bodas, 
fe ven confufas palTar?

Yo, por Cefacino he hablado» 
AuriJl. No puedes torcer mi intento. 
l^ofm. Solo lo hago porque ficnto::- 
.Aurijl, Qué?
^ofm. Que como le he amado, 

y como en mis anfias fieras 
de zelos cefsb el rigor, 
folo me quedo el amor, 
y quifiera::- 

Anrljl, Qué quifieras?
9{ofm. Por lo bien que le he querido, 

que Cefacino lograra 
contigo una fe tan rara, 
pues para mi fombra ha fido. 

A ú rijl .^ t  dices? hablas de veras?
Lfto es verdad : bien fingi. 

AuriJl. Puedo fiarme de ti?
Afuera, locas quimeras.

ô/5w. Claro eflá, pues es pcecifa 
mi fe. Apurémosla mas.

AuriJl, Pues Rofmi ra . en fin fabras, 
fegun permite la prifa, 
y la ocafion ; que yo intento 
falir defte aprieto oy 
con una hazaña , en que doy 
a la violencia efcntmíento, 
y que aborrezco de fuetlc 
á Romulo;:-

Coetloy  A rlas. K j
Cejar. Amor, qué efcucho!
AuriJl. Que falir no ferá mucho 

defte empeño con fu muerte, 
y que por cumplir no mas, 
dixe el si de violentada, 
penfando|'hacer acerrada 
la hazaña que tu verás.

^ofm. Qiié dices?
AuriJl, Que mi ínfeiiee 

amor darle muerte píenfa.
^ojm. O mal ava quien tal píenfa!
Cejar. O bien aya quien tal dice!
^o/íK.Como es necio el que á la dicha 

tanto el quilate apuro’
Cejar. Cuerdo el que defentraño 

el fondo de la defdicha.
^oJm.Yluts como en tan loco exceíTo 

fe empeña tu amor fin ira?
Cejar. Pregúntala mas, Rofmira, 

que me vá la vida en elfo.
AuriJl. No puedo aora cfperac; 

folo sé , que por fal^ 
defta pena he de mbtir 
aquefta noche , b matar: 
que efte acero, que guardado 
tengo, hará que con fu vida 
el vil Romano homicida::- 
Pero á Dios, que me he tardado,

^ojm. Efperate.
Aurill, No podré.
^ojm. Mira bien.
Aurifl. Y áes defatino. '\“p Z í.{J
%oJm.. Según elfo á Cefacino 

debes de querer? AuriJl, No sé.
%oJm, Efpera { b tyrano Dios!} 

qué díce^de.jCefar!no?
AuriJl. Qtie^nda.muv poco fino, 

yquefoy^Stói^&íTDios. >aje.
Sale Cejarino.

Cejar, Efpera, Aucíftcla mía.
Rojm, Aguarda, ingrata Auriftela: 

mal aya , amen, mi cautela!
Cejar, O bien aya mí porfia!
9{oJm. Qi_ie rus palabras me han dado 

h  muerto por dar yo zelos!
Cejar, Que han falido mis dcfvelos 

del tnaspenofo cuidado!
ca.

■)U
-C/
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3 0  ,  f
ca , hagamosjla feña¿,'
Soldados aquí á cmbdllr.

^ ofm . Adonde vas?
Cefir. A impedir

en ellas bodas mi mal.
5fo/w. Ha ! que ce bufquc zclofo, 

y buelves delenganado!
C r > . A y! que vine defdichad^

y he lalido venturofo! (-{rv C^yl
í{ofm. Pues ya de fus bodas Íuciíí' 

el aplaufo en el jardín.
Cefar. Pues yo qftorvaré el fefliii 

coa los cayos de mi pena.
Í(í)fm. Pues ve, raoiiíltuo de cautela. 
Cefar. Adonde vas? 
líafm. A morir; y cíi’
C'.far. A tocar á embeftir.
•í̂ ofm. Muera yo. /  .
Cifar, Viva Aurlftela. hy}

 ̂ ^/tLrUÁÍy>
Tocan chirímJns , y  Von/e , fa k n  ¡os 
Mnficos primero, y  íu-ogo dos en 

dos, con trages diferentes, ios que 
fiudieren, alfarao.

Mnfic. ¥m  la Coree dcl Rey 
mas glorlofo, 
que mira la luz;:-

Ejlando en la fuga del farao tocan 
clarines , y  caxas, y  dice, 

fámulo.
r^m. Pero qué cílrucndo enojofo 
^la paz de mi dicha altera?

Dentro Cefarino.
Cefar. Entrad, Sabinos, matadlos, 

mueran los Romanos , mueran. 
Sale OJlilio con la ef^ada defnuda. 

OjliU Romulo, qué haces aoca 
lleno de aplaufos, y 
quando a vengar fus inimias 
los fieros Sabinos entran?

7{om. Qué dices?
OJlll. Q^e Cefarino,

macando a qii.mtos encucntca, 
llega al Palacio.

Sin armas nos halla.
OJlil. Pues á qué efperas?

la s  Sal>mas,
prevengamos algún modo 
de hacerle la refillencla, 
que fe pudiere.

Bien dices.
Pues Romanos, porque fepan 
que no olvidáis lo que fuiíleis, 
á morir, y a la defenta. \anfe» 

Dentro Cefarino,
Cefar. Aquefte el Palacio es 

de Romulo, todos mueran, 
y folamence la vida 
le cefetvad a Auriftela: 
aquí pag.areis, Romanos 
aleves, la iiijutla ofeufs, 
mueran todos.

Dentro l^omulo.
Aquí, amigos,

muramos, aunque fin fuerzas, 
vended cacas viieftras vidas.

Sale Cefarino,
Cefir, Aquí fu Rey ios alienta, 

embiftamos aqm, amigos.
Sale 'Romulo, y  los Romanos ̂ or otra 

parte.
Rom. Aquí Cefarino efpcra, 

falid, Romanos, y hagamos 
aquí mayor refiftencia.

Cefar. Aquí , Romulo craydor, 
me pagarás U cautela.

ÍJow.No es trayclon lo que fue ardid, 
y difereta eílracageraa, 
pata vengar los dcfpcecios 
que hicLlle de mu 

Cefar. Pues ca , amigos, mueran.
Al arma. Tocan.

Cefar, Toca al arma ; mas cfpera, 
que un efquadron de ivuigcces 
(gran novedad!) fe accavlelfan 
en medio de los dos campos, 
fin rezelar la refriega, 
apartando las efpadas 
determinadas, y ciegas. 

l[om. Qiié ferá?
Cefar, Y una delante

de codas viene ; ya llegan. 
í ŝwz.Pnes qué imporci?coca al arma. 
Cefar. Toca al arma.

 ̂ Sale

Sale.
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DeDenJuanCoelloyjirías.
Sále jiurijlela con la mi/ma m.,fcari- Cefar. No ay dudarlo , es cofa cierta.

lia del farao 
AuriJL Aguarda , eípera,
Cefar, Qiileii eres, muger, que afsi 

atajar mi furia intentas? 
f{om. Quien eres tu , que mis iras 

turbas?
t)efcubreft A w ifltla, Yo foy.
%om. Auriftela,

fola cu el enojo mió 
templaras; di lo que incencas. 

Cefar, Sola cu, de canco agravio 
fueras remora : qué ordenas? 

Attrijl, Q̂ ie por todas las Sabinas 
vengo á nablaros. 

í o ¡  dos. Pues empieza.
Aurijl. Tu , Celarino , a vengar 

vienes ia paíTada ofénfa 
de robarte las Sabinas; 
til es fuerza que las defiendas; 
ambos Exercitos tienen 
razón , y valor , y es fuerza, 
que uno de los dos peligre 
con la mas cruel tragedia; 
nofotras interefladas 
en ambos daños , qualquiera 
tenemos por el mas grave, 
aíTuftadas, y
que fi mueren los' Romant^, 
hs Sabinas confideran 
que pierden á fus maridos, 
que el trato ablanda á las piedras; 
y (i mueren los Sabinos, 
pierden de una fuerce mefma 
a fus hermanos, y padres, 
cuya fangre aun yerve en ellas. 

Cefar, Pues qué medio puede aver, 
fi el robármelas fue afrenta?

Rcw. Pues qué medio avrá, fi yo 
es fuerza que las defienda? 

'Aurljl. Yo lo diré.
Cefar. No es pofsiblc. 
flfim. Dile, á ver.
Aurijl. De aquefta guerra,

Celarino, no es el fin . 
defpicarte de la ofenfa 
de robarte las Sabinas?

Auriji, Y  tu , Romulo, el tomar 
las armas a la defenfa, 
no es porque fuera defayre, 
que ya tu fe las bolvleras 
por fuerza?

^om. No tiene duda. -
Aurijl. Pues fupueño cofa ciertaJ 

que til eftas mal prevenido, 
y aventuras i;í^á2lguerra, 
y tu tu intento configues 
íin fangre, el medio que tiuvlera 
para que tu no las dexes, 
para que cu no las buelvas, 
es poner á las Sabinas 
en fu libertad , y ellas 
elijan ya , como libres, 
fin armas, y fin violencia, 
que afsi tu int.nto configues, 
pues en libertad las dexas, 
y til fin defayre efeufas 
tu eftrago.

Les dos. Pues afsi fea.
AHrijl. Pues Sabinas, ya eftais libres, 

elegid lo que os convenga; 
elegís á los Romanos, 
b á los Sabinos, que os vengan?

Todas. A los Romanos.
9afij. No es nada,

mejor fe hallan que en fu tierra, 
y es que acá los mentecatos 
no han empezado á molellas.

Aurift. Pues fegun elfo, Sabinos, 
ya cumpliñeis con la empreíTa, 
mejor os eftá el dexarlas, 
que cobrarlas fuera mengua: 
que quien es tan vil, é infame, 
que bufea muger, que llega 
con reíábios de otros brazos, 
hecha á caricias agenas?

Cefar. Dices bien, pero no acaban 
mis pretenfiones con ellas, 
que til eres fola mi alTumpto.

^om. Que cu eres lo mas.v es fuerza 
que declares á quien figues.

Aurijl. dices, decirlo esfuerza: 
oyias Sabinas que bufean,

ct>-
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como obligadas a fuerza 
del trato, y de las caricias, 
a los que mas las feftc:¡an, 
hlcjetou como mugcres; 
pero yo , a quien previlcglan 
de muger los atributos, 
que cali á. deidad me eleva, 
he de hacer como quien foy, 
y aunque fu olvido me yela, 
fu remifsion me acobarda, 
viviendo en mi amor eterna, 

^ afafe.
me paffo con Cefarino, 
que fue mi afición primera, 

f(om. Qué dices?
Aurijl. Efto que efcuchas. 
Cefar. Efto ha de fcr.
Rom. No lo creas, 

que mi efpada;;- 
Cefar, Ella es mi

de las S ahí ñas.
y mira bien lo que intentas,- 
que tengo muchas ventajas, 

Aurijl. No te atrojes, no te muevas, 
que te coftacá la vida.

^om. Si til le ayudas, qué intenta 
mi efperanza?

Aurijl. Con Rofmira, 
que es aflbmbro de belleza, 
puedes gallar tus favores, 
que afsi mejora de Reyna 
Roma,

<Rom. A lo que ordena el hado, 
vana es ya la refiftencia; 
viva Rofmira en mi amor. 

Cefar. Y  m! vida eu Auriftela. 
jiurijl. Y  mi gufto en Ctí itino,

• g?o/7»^Y acabe aqiii la Comedia,
; f pidTcndo yo , como humilde, 

[p^don por m i, y los Poetas.

i ' n .

Hallaráfe eíla Comedía , y otras de diferentes Tí­
tulos en Madrid en la Imprenta de Amonio Sanz, 

en la Plazuela de la calle de la Paz.
Año de 17^4-
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